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Komunalno društvo Čistoća d.o.o. Ri-

jeka već gotovo 60 godina gospoda-

ri otpadom na području općina Viškovo, 

Kostrena, Čavle, Jelenje i Klana te grado-

va Rijeka, Kastav, Bakar i Kraljevica.

Od daleke 1964. pa sve do kraja pro-

tekle 2011. godine, većina neopasnog 

otpada s navedenog područja zbrinja-

vala se odlaganjem na odlagalište Više-

vac.

Iako je prema projektima sanacije od-

lagališta Viševac preostalo još nešto slo-

bodnog prostora za odlaganje otpada, 

od 01. siječnja 2012. godine otpad se 

počeo balirati i baliran privremeno skla-

dištiti u sklopu odlagališta Viševac.

Za takav način zbrinjavanja otpada 

Komunalnom društvu Čistoća izdana je 

Privremena dozvola na vremenski rok 

do 31. svibnja 2012. godine, a što je pre-

ma svim trenutnim saznanjima krajnji 

rok za izgradnju prve etape Faze »0-1« 

ŽCGO Marišćina.

Naime, kao prijelazna faza od zatva-

ranja odlagališta Viševac do otvaranja 

Županijskog centra za gospodarenje 

otpadom (ŽCGO) Marišćina planirana 

je izgradnja Faze »0-1« ŽCGO Marišći-

na. Obzirom na predviđeni rok njezine 

izgradnje, kao premosnica uvedeno 

je baliranje i privremeno skladištenje 

baliranog otpada, najprije u sklopu od-

lagališta Viševac, a zatim na platou u 

obuhvatu ŽCGO Marišćina čiji je rok iz-

gradnje travanj 2012. godine.

Bale se omotavaju određenim brojem 

slojeva polietilenske mreže i polietilen-

ske film folije, te su potpuno nepropu-

sne za zrak i oborinske vode. Sprječava-

njem prodora zraka u otpad sprječava 

se biološka razgradnja otpada, sprje-

čavanjem prodora oborinske vode u 

otpad otklanja se mogućnost stvaranja 

procjednih voda, a time se sprječava 

mogućnost onečišćenja tla i podzemlja 

procjednim vodama.

Skladištenje baliranog otpada izvodi 

se na način koji omogućuje visok omjer 

kompaktiranja otpada kako bi se maksi-

mirao kapacitet skladišta, jednostav-

no manipuliranje i transport otpada te 

sprječavanje pojave štetočina i raznoše-

nje otpada vjetrom, a provode se i sve 

potrebne mjere zaštite okoliša, zdravlja 

i sigurnosti ljudi te mjere zaštite od po-

žara.

Po izgradnji platoa sav balirani otpad 

preselit će se s Viševca na Marišćinu, a 

po izgradnji Faze »0-1« ŽCGO Marišćina 

bit će odgovarajuće zbrinut.

Nakon preseljenja baliranog otpada 

s Viševca na Marišćinu, intenzivno će se 

nastaviti aktivnosti na sanaciji odlagali-

šta Viševac čiji je završetak planiran kra-

jem 2013. godine.

Faza »0-1« ŽCGO Marišćina kojom će 

također upravljati KD Čistoća d.o.o. Rije-

ka primat će samo otpad iz navedenih 

gradova i općina tzv. Riječkog prstena, 

a imat će kapacitet od cca 425.000 m3 

što je dostatno za 4 godine, dakle, sigur-

no dovoljno do otvaranja kompletnog 

ŽCGO Marišćina.

Izgradnja Faze »0-1« podrazumijeva 

izgradnju kazeta za odlaganje sa svim 

potrebnim brtvenim slojevima, pristup-

nih puteva i ulaznog dijela sa svom pri-

padajućom infrastrukturom, te platoa s 

uređajem za mehaničko-biološku obra-

du (MBO) otpada.

Voditeljica Razvojno-tehničke službe

Marina Babić-Brusić

BALIRANJE OTPADA I PRIVREMENO SKLADIŠTENJE BALIRAͳBALIRANJE OTPADA I PRIVREMENO SKLADIŠTENJE BALIRAͳ
NOG OTPADA, TE IZGRADNJA FAZE ͫ0ͳ1ͪ ŽCGO MARIŠĆINANOG OTPADA, TE IZGRADNJA FAZE ͫ0ͳ1ͪ ŽCGO MARIŠĆINA

aktulno
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Počevši sa datumom 07. 02. 2012. 

mještani Općine Viškovo i gravitira-

jućeg područja mogu koristiti besplat-

ne usluge diplomiranog psihologa u 

"savjetovalištu otvorenih vrata" koje je 

organizirano u prostoru ambulante Viš-

kovo Nastavnog Zavoda. 

Savjetovalište je namijenjeno djeci i 

mladima, kao i njihovim roditeljima, koji 

mogu doći bez uputnice liječnika, a pri-

mit će povjerljive i besplatne usluge in-

dividualnog i obiteljskog savjetovanja. 

Dolazak u Savjetovalište potrebno 

je prethodno najaviti telefonom na 

499-516, utorkom i četvrtkom od 14 do 

19 h, a srijedom od 08 do 13 h.

Usluge psihologa obuhvaćaju savje-

tovališni rad u svrhu pomoći i rješavanja 

temeljnih problema s kojima se susreću 

djeca, adolescenti te njihovi roditelji ili 

staratelji:

• prilagodba na školu

• školski neuspjeh

• usvajanje vještina učenja

• poremećaji ponašanja

• afektivni poremećaji

• dodatna pomoć djeci s nekim od indi-

vidualiziranog ili prilagođenog oblika 

školovanja

• sklonost ovisničkom ponašanju

• zloporaba psihoaktivnih droga i drugi 

oblici ovisnosti

• i ostali problemi mentalnog zdrav-

lja.

U PROSTORU AMBULANTE NASTAVNOG ZAVODA U VIŠKOVU

B E S P L AT N E  U S L U G E 
D I P LO M I R A N O G  P S I H O LO G A

U svibnju 2011. godine započeli su radovi na kapitalnom 

objektu izgradnje dječjeg vrtića i jaslica u Viškovu. Glav-

ni projektant je Marino Štefan, ing. građ. ispred tvrtke Adria-

projekt d.o.o. Izvođač radova je tvrtka Lavčević d.o.o. iz Splita, 

izabrana putem javnog natječaja. 

Predviđeno trajanje radova na izgradnji građevine je 14 

mjeseci, a ugovorna vrijednost radova je 13.252.448,42 kn 

(bez PDV-a).

Kada bude dovršen, dječji vrtić će moći primiti oko dvjesto-
tinjak djece. Planira se formirati 12 odgojnih skupina  djece od 
čega će 4 odgojne skupine biti jasličkog uzrasta.

 Zbog iznimno niskih temperatura, Izvođač radova nije ra-
dio na gradilištu od 07. do 14. veljače 2012. 

Dovršeni su krovopokrivački radovi na zgradi vrtića.Trenut-
no se radi na obrtničkim radovima na objektu i na radovima 
vanjskog uređenja oko objekta. 

PREZENTACIJA NOVE 

WEB STRANICE

Dana 31. siječnja 2012. godine 

u 11 sati održana je prezentacija 

nove web stranice Općine Viškovo 

u općinskoj vijećnici u Saršonima. 

Stranicu su predstavili Zamjenica 

općinskog načelnika Sanja Udović 

te u ime tvrtke NetCom direktor 

Anto Domić. 

Prezentaciji su prisustvovali vi-

jećnici, članovi odbora, predstav-

nik bošnjačke nacionalne  manji-

ne, kao i službenici općinske upra-

ve te predstavnici medija.

RADOVI NA IZGRADNJI DJEČJEG  VRTIĆA

iz rada općine
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odluke vijeća

26. sjednica Općinskog 

vijeća Općine Viškovo

         14. prosinca 2011.

• Proračun Općine Viškovo za 2012. 

godinu i projekcija za 2013. i 2014. 

godinu

• Odluka o izvršavanju Proračuna Opći-

ne Viškovo za 2012. godinu

• Plan razvojnih programa za razdoblje 

2012. – 2014. godine 

• Program javnih potreba u sportu i 

tehničkoj kulturi Općine Viškovo za 

2012. godinu 

• Program javnih potreba u obrazova-

nju, kulturi i religiji za 2012. godinu

• Program javnih potreba u socijali i 

zdravstvu Općine Viškovo za 2012. 

godinu

• Program gradnje objekata i uređaja 

komunalne infrastrukture na podru-

čju Općine Viškovo za 2012. godinu

• Program godišnjeg održavanja ko-

munalne infrastrukture na području 

Općine Viškovo tijekom 2012. godine

• Odluka o dopuni 3. Izmjena i dopuna 

Proračuna Općine Viškovo za 2011. 

godinu i projekcija za 2012. i 2013. 

godinu

• Odluka o dopuni 3. Izmjena i dopuna 

Plana razvojnih programa za razdo-

blje  2011.-2013. godinu

27. sjednica Općinskog 

vijeća Općine Viškovo

         28. prosinca 2011.

• Odluka o usvajanju Procjene ugrože-

nosti stanovništva, materijalnih i kul-

turnih dobara i okoliša od katastrofa i 

velikih nesreća za Općinu Viškovo

• Odluka o socijalnoj skrbi

• Plan gradnje komunalnih vodnih 

građevina u 2012. godini

• Odluka o dodjeli koncesije za oba-

vljanje komunalne djelatnosti prije-

voz pokojnika na području Općine 

Viškovo za razdoblje 2011. do 2015. 

godine   

DPU GROBLJA VIŠKOVO (G-1) u Viškovu 

(staro groblje) izradila je tvrtka Adria-

projekt d.o.o. iz Rijeke. Ovim se DP namje-

rava, temeljem Zakona o prostornom ure-

đenju i gradnji (NN 76/07 i 38/09), ishoditi 

potvrde izvedenog stanja dijela groblja, 

kao i izradu projektne dokumentacije za 

novoplanirani dio proširenja groblja, koji 

će se izgraditi za potrebe Općine Viškovo. 

Za potrebe proširenja postojećeg - sta-

rog groblja u Viškovu, Prostornim planom 

uređenja Općine Viškovo, određena je po-

vršina od oko 3,5 ha, i time određena loka-

cija i veličina groblja (malo groblje). 

Cijeli je zahvat planiran u faznoj izvedbi. 

Realizacijom proširenja groblja (sa zaključ-

no svim fazama izgradnje), udovoljit će se 

potrebama Općine Viškovo za vremenski 

period od 30 godina. Odabrana vrijednost 

kapaciteta groblja u konačnici (za razdo-

blje od 30 godina = 5127 osoba) je veća od 

procijenjenog maksimalnog broja umrlih u 

tom razdoblju (4980 osoba). 

Unutar površine (zone) groblja određe-

ne ovim detaljnim planom uređenja, odre-

đuju se etape (faze) realizacije. Ukupno ih 

ima 5, a podijeljene su u dvije grupe i to:

I. GRUPA (podrazumijeva 2 faze, obje za 

već izvedena grobna mjesta):

1. FAZA: Obuhvaća "staro" groblje, jez-

gru izgrađenu u periodu od 1854. godine 

do 15. veljače 1968. godine.

2. FAZA: Obuhvaća cijeli, već izgrađeni 

dio - proširenje groblja u odnosu na "staro" 

groblje - jezgru (iz 1. faze) izgrađenu u pe-

riodu od 16. veljače 1968. godine do 2006. 

godine, tj. do današnje (2010. godine) sa-

dašnje pune izgrađenosti groblja. 

II. GRUPA - ETAPA (podrazumijeva 3 faze, na 

novoplaniranim površinama - neizvedeno)

3. FAZA: Obuhvaća neizgrađeni dio gro-

blja, čije je vlasništvo u cijelosti Općine 

Viškovo i manji dio Republike Hrvatske. 

Potrebna je Lokacijska dozvola, a potom 

Potvrda glavnog projekta.

DPU GROBLJA VIŠKOVO (G-1) – pregled fazne izgradnje

DPU GROBLJA VIŠKOVO (G-1)

iz rada općine
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odluke vijeća

28. sjednica Općinskog 

vijeća Općine Viškovo

         9. veljače 2012.

• Finalni izvještaj Zavičajne 

kuće zvončara, Viškovo, Tr-

žišna strategija i  financijska 

pre-feasibility studija 

• Odluka o Detaljnom planu 

ureñenja Groblje (G-1) 

• Odluka o donošenju izmjene 

i dopune Prostornog plana 

ureñenja Općine  Viškovo 

• Odluka o 3. Izmjenama i do-

punama Odluke o komunal-

nom redu

• Odluka o 3. Izmjenama i do-

punama Odluke o komunal-

nom redarstvu

• Izmjena i dopuna Pravilnika o 

iskaznici komunalnog redara

• Izvještaj o korištenju prora-

čunske zalihe u razdoblju 

od 1. do 30. studenog 2011.  

godine

4. FAZA: Obuhvaća neizgrađeni dio gro-

blja, čije je većinsko vlasništvo (posjed) u 

cijelosti od fizičkih osoba (te je potreban 

otkup) i manji dio u vlasništvu Republike 

Hrvatske. Potrebna je Lokacijska dozvola, a 

potom i Potvrda glavnog projekta za reali-

zaciju zahvata ove faze.

5. FAZA: Obuhvaća neizgrađeni dio gro-

blja, tj. k.č. 1523 (u cijelosti) koja je u vla-

sništvu fizičke osobe. Prostor 5. faze nije 

namjenjen ukopu, već predstavlja nužne 

sadržaje u funkciji groblja: zelene i ostale 

sadržaje potrebne opsluživanju groblja 

(štandovi za prodaju cvijeća i svijeća, ma-

nje poslovne građevine istog ili sličnog sa-

držaja i dr.)

Grobna polja i niše s osnovnom komuni-

kacijom planirani su tako da etapnost rea-

lizacije ne utječe na funkcionalne (vitalne) 

elemente groblja.

Grobna mjesta

Grobna polja su slijedeći prirodan nagib 

terena formirana u kaskadama (terase), na 

pozicijama 4. i djelomično 3. faze izgradnje 

(istočni dio prema prometnici).

Klasični ukop - obiteljski grobovi

Polja br. 1 - 9 + dječje polje izvedena 

su u 1. fazi izgradnje groblja. Dio grobnih 

polja 8 i 9 djelomično se proteže i u 2. fazu 

izgradnje zajedno s nastavkom slijedećih 

polja označenih brojevima 10-18 (to je 

izvedeno groblje u periodu od 1968.do da-

našnjih dana). 

Treća (projektirana) faza ima 4 polja, 

oznaka 19-22, dok 4. faza ima 5 polja, ozna-

ka 23-27.

Niše 

Nove niše su jednakih dimenzija, kapa-

citeta i oblikovanja poput već izvedenih u 

2. fazi (u tri visinska reda s ukupno 24 grob-

na mjesta svaka).

1. FAZA IZGRADNJE :    0 

2. FAZA IZGRADNJE :  30 NIŠA - izvedeno

3. FAZA IZGRADNJE :    5 NIŠA - novo

4. FAZA IZGRADNJE :    6 NIŠA - novo

     ukupno                       41 NIŠA

Male niše - izvedene u 2. fazi izgradnje

U male niše se ukapaju urne ili sanduci 

s kostima. Nova izgradnja malih niša se ne 

predviđa, već se zadržava postojeća izgra-

đenost između dva polja 2. faze (16 i 15 ) u 

dva identična niza, koji su istog kapaciteta i 

oblikovanja s ukupno 300 mjesta. 

Klasični ukop - opće polje

Polje broj 28, koristi se za klasičan ukop 

u zemlju. Na općem polju se grobna mjesta 

ne izdaju u zakup, već se nakon određe-

nog, zakonski propisanog roka (min. 15 go-

dina) vrši ekshumacija i preseljenje zemnih 

ostataka u postojeću kosturnicu. Također, 

opće polje predstavlja i pričuvnu površinu 

u slučaju epidemija i sl. Realizira se u cijelo-

sti u 4. fazi, kao opće polje za potrebe oko 

60 ukopnih mjesta.

II. KAPACITETI I STRUKTURA 

GROBNIH MJESTA
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Udruženje obrtnika Viškovo-Kastav-Klana-Jelenje održalo je 12. 12. 2011. svečanu sjed-

nicu Skupštine u Bistrou Dora - Marinići, na koju se odazvao velik broj članova. Svojih 

dužnosti razriješen je Nenad Dukić, predsjednik sekcije proizvodnog obrta, a novim pred-

sjednikom  imenovan je Tristan Szabo.

Izvještaj o radu u 2011. godini predstavio je predsjednik Udruženja obrtnika, Željko 

Blažić. Predsjednik je istaknuo da je Udruženje obrtnika sudjelovalo u manifestacijama 

na području  četiri jedinice lokalne samouprave, te naglasio dobru suradnju s Nastavnim 

zavodom za javno zdravstvo, čiji su stručnjaci sudjelovali u našim radio emisijama, te u 

listu Poduzetnički Eho.

Velika je važnost u informiranju  obrtnika o aktualnostima, te je spomenuto tiskanje 

lista "Poduzetnički Eho" i tjednu radio-emisija na domaćem radiju, "Obrtničke minute".

Predsjednik je prezentirao i smjernice programa za 2012. godinu. Zahvalio je lokalnim 

samoupravama na podršci i  istaknuo da je Udruženje obrtnika Viškovo-Kastav-Klana-Je-

lenje ponajprije na usluzi obrtnicima, te će se u tom smislu tijekom cijele godine organi-

zirati savjetovanja razne tematike. Program rada temelji se na aktivnostima započetim 

u 2011. godini. Pozornost će se obratiti na povezivanje i školovanje obrtnika, nelojalnu 

konkurenciju, informiranje obrtnika, te na aktivnosti pojedinih sekcija. Predsjednik je na-

glasio Prezentaciju obrtničkih zanimanja kao značajan projekt  započet u 2011. godini, 

koji se planira nastaviti i u 2012. godini.

ODRŽANA SVEČANA SKUPŠTINA UDRUŽENJA 

IZ RADA UDRUŽENJA OBRTNIKA 

VIŠKOVO-KASTAV-KLANA-JELENJE

KOMUNALNE AKTIVNOSTI

Općini Viškovo upućeni su do-

pisi kojim se predlažu: Saniranje 

oštećenja fasade stare škole u 

Marčeljima, na koju je noć prije 

referenduma za EU, crvenom 

bojom našarano „NE u EU“ na 

desetak mjesta. Poslani su dopisi 

kojima se predlaže čišćenje našeg 

područja sa kamionom – četkom, 

posebno se to odnosi na područ-

je oko stare škole u Marčeljima te  

na područje oko dućana „Brodo-

komerc“. 

Poziv mještanima

Obavještavamo naše mještane 

s područja djelovanja VMO Mar-

čelji, da nam se s prijedlozima 

mogu slobodno obratiti na naš e-

mail: vmo.marcelji@opcina-visko-

vo.hr, prijedloge je moguće uba-

citi u poštanski sandučić koji se 

nalazi na staroj školi u Marčeljima 

ili javiti na mob. 099-812-4929.

                         J. B.

IZ RADA VMO MARČELJI

8. smotra Mićih zvončara - naju-

spješnija do sada

Udruženje obrtniki Viškovo-Kastav-Klana-Je-

lenje se je va maškarana događanja uključi-

lo i ovo leto z natječajen za najbolje maškaran 

poslovni prostor na područje tri općini – Viškovo, 

Jelenje i Klana, te grada Kastva.  

Si obrtnici i poduzetnici ki su prigodno, va 

duhe tradicije našega kraja uredili svoji poslovni 

prostori i prijavili se va Udruženje dok je Pust du-

ral, bili su va oštroj konkurencije za vredne nagradi.

Komisija je obahajala pri-

javljeni poslovni prostori, 

poslikala kako su urejeni 

i na viškovsken Brege, 

prvo leh su pusta zapalili, 

objavjeni su oni najboji:

3. mj.: "Dir-com"  

     d.o.o., Kastav

2. mj.: Restoran "Mla-

     denka", Viškovo

1. mj.: Frizerski obrt 

    "Studio Hello", Kastav

NATJEČAJ ZA 

NAJBOJE MAŠKARAN 

POSLOVNI PROSTOR

N. D.

N. D.
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Tanto smo jih promenili! Neka gredu 

svragu! Dosti su z nami vladali! Sada 

ćemo mi š njimi! Kjuč maškaran! Kjuč ju-

den ki umeju, vole i žele! Maškare će sto-

rit pravega reda, aš se ne zna ki kega… ni 

zada ni spreda! Si bi upravjali z judi, a judi 

su i bez soldi i dela ostali. Sami sobun ne 

umemo na kraj, pa će nan kapac Europa 

prnest raj! Ma će vrnića prnest! Nećemo 

imet rasci va koce, ni broskvi sadit va dol-

ce! Ni Sovjak neće otet zet, aš imaju dosti 

i svojeh smet!

Nisu radi dali vlast, ne! Ni oni, ni ovi! Si 

su jednaki! Preduboko su njin riti va pol-

troni potonule! Ne razumeju oni obične-

ga, mićega, maškaranega čoveka. 

Leh su tuliko šušurali i zvončari i Ma-

rinićeva muzika i mažoretkinji i dečica z 

vrtića, da ni bilo druge leh pomolat i po-

pustit maškaranoj voje!

A onput se j' i rog oglasil z svetomatej-

skega brega. Tulil je z se duši! Tulil da zbu-

di svoj lepi kraj i oglasi da j' počel najlepči 

i najnemeji štajon va lete! Čuli su se rogi i 

od Saršoni, Marčeji, z Kuta i Smokvarije…

Počele su pusne užanci! Hopsat ćemo 

na maškaraneh tanceh! Oživelo je ovo 

vreme kad je se nemo! Maškarani judi 

prišli su semo!

Obesili su i pusticu, pustinju, pusnu 

žensku pul štandara na pal, pak neka 

čeka dokle njoj sudnji dan bude arival. Na 

glave njoj vela kokoša, aš da voli z onemi 

kukurikat z onemi z Kukuriku koalicije.

I potla sega tega šušura na Brege, maš-

kare su šle zbudit halubajska mesta. Va 

saken kantuniće antonjskega Halubja 

dočekani su judi od maškar, zdigalo se 

pusta, veselilo i matačilo, kantalo, da se 

užanca drži sen se je do znanja dalo!

Pust

ANTONJA

Onput je neku dobu cela maškarana 

trajba šla va Dom. Tamo se je zibrala naj-

lepča divojka Halubja, ka će bit ovoletnja 

krajica. Najveć je šušural meštar Pinel, aš 

bi i on najlepču otel. Ona ka je najlepča 

bila, kot papiga va gajbe je prnešena. 

Mahala je i klepetala z krejuti, povedala, 

kantala, tancala i srca žirija osvajala. Ovo-

letnja krajica je lepa mala, kafenega oka, 

Katja Mladenić (ku od vele jubavi zovemo 

Naša!)

A moran van povedet još i to da je tu 

večer imel i prvi nastup novoosnova-

ni ženski antonjski pjevački zbor, ki je z 

svojen bogaten repertuaron razveselil su 

publiku. Dirigentica zbora, Darinka z Gu-

manca, sigurnemi rukami vodila je šesni 

zbor.

Antonjski rog je sako toliko zatulil, 

ženski pjevački zbor zakantal, a muzika 

je žižgala dugo va noć. Pusni judi vese-

lili su se još jenemu veselemu pusnemu 

štajonu!

Piše: Nina Dukić
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• Zatulil je rog, obešena Pustica i va 
Dome zibrana Krajica Halubajske-
ga karnevala 
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Pust 2012

Ka je boća, ki bulin,

Okolo nas je kažin…

Tako kanta pjesma o boćah i bulini. A 

ka je zasprave boća, a ki bulin va ovo 

današnje nemo vreme, teško je raspoznat. 

Mane se para da nas je se više bulini, a da 

nas se više boć zbija i tače. Punti nan nije-

dan ne broji, leh nas se više i više boli.

No, kantalo se j' boćan i bulinon i ovo 

leto na jubilarnen 10. maškaranen žen-

sken turnire va boćanje, ki se j' održal pe-

tak, 20. jenara na joge pul Marinić. Kuliko 

ženske vole gađat i zbijat govori i to da se 

je prijavilo 13 ekip i 52 boćarice.

Potekovale su šare klaunice z Halubajske 

zori, napadale su gusarice keh su pripejali 

viškovski penzići, z Rukavca su prišli duhto-

ri i medicinske sestri, ke su i oneh najbolne-

jeh zlečile i okoverale. Pehinarska gospoda 

prnesla je sobun vesela strašila, a sen su va 

dlani gjedale nekakove ciganki. Proricale 

su lošo leto! A neće bit plać, ni penzij. Tr 

znamo da neće, kad su one već se pobra-

le. Nisu zabadave prišle z porezne upravi. 

Kantali su njin tamo: Ne gledaj mi ciganko, 

ne gledaj u dlan, što me čeka vidim ja i sam…

Vranić jih zel! Još su nan i boće prišle za-

čarat! Greble su jih i tirale opasne tigrice z 

Grada Kastva, z vilami jih nabadale vražice 

z Općini Viškovo, a štrigi z Grada Bakra na 

metlah su obletale i tirale čini i porezi ča 

daje od nas.

- Hiti semo! Pomalo tači! Kratkaaa! Koštaj! 

Zbij onu pa će punat bit nan! - zijalo se, po-

tekovalo, smelo i igralo. Ni bilo lahko sucu 

Brneliću, Petrcu, Tibljašu i Štefanu održat 

sportski duh, a kamo li zibrat najboje bo-

ćarice. Prema punton su proglasili da su 

Zametske maškari bile prve, tigrice Kastaf-

ki druge, a boćarice DDK treće. Najboja 

koštadorka bila je Sandra Filčić Milinković.

I va soj toj zmeše, najboje su pasale one 

z najmanje punat, aš su zameritale prave-

ga prafcatega odojka, kega su u slast po-

jile, ma i podelile z drugemi boćaricemi. 

Pomogli su njin malo i oni ki su preko briš-

kulali i trešetali. A tr znate da kade su žen-

ske, ne more bit bez muškeh! Va drugoj se 

j' kamare održaval Pusni turnir va briškule i 

trešete, va ken su tradicionalno sudjelovali 

gradonačelnici i načelnici rečkega prstena 

i Liburnije. Prišli su z Općini Lovran, Jele-

nje, Matuji, Kostreni, Mošćeničke Dragi, 

Čavji, z Grada Kastva i domaćini z Općini 

Viškovo.

Dugo va noć durala je zabava uz muzi-

kanti sastava Trio Vox.

MAŠKARANI ŽENSKI BOĆARSKI TURNIRMAŠKARANI ŽENSKI BOĆARSKI TURNIR

Nina Dukić
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Na veliku radost i zadovoljstvo naših najmlađih, a i svih našin mještana ove je 

godine u organizaciju MO Marčelji te naših mještana, a uz pomoć Općine 

Viškovo i TZ Općine Viškovo održana „8. smotra mićeh zvončari pul Marčeji“. 

Na smotru se je odazvalo najviše grupa mićeh zvončari do sada, a nastupali 

su: Mučićevi zvončari, zvončari Korensko i Vlahov Breg, Frlanski zvončari, 

Brežanski zvončari, Zvonećanski zvončari, Rukavački zvončari, Žejanski 

zvončari, Munski zvončari, Zametski zvončari, Grobnički dondolaši, Ku-

kuljanski zvončari i Halubajski zvončari. Zvončarići i njihova pratnja srdač-

no su dočekani na tri lokacije gdje su ih, u suradnji sa MO Marčelji, počastili 

naši mještani. 

Voditelji programa bili su Darko Đekić i Jardas Ervin – Kjuka, a svirala su dva 

glazbena sastava na dvije pozornice. Svaka grupa dobila je za uspomenu na po-

klon drveni zvonac – suvenir kojega je izradio Alen Marčelja, DVD sa 7. smotre mićeh 

zvončari kojega već tradicionalno radi „Foto Matej“, kalendar „Halubajskeh zvončari“ 

te zahvalnicu. Mića zvona su zvonila već od ranih juranjih sati dok su ih ponosno 

pratili njihove mame, tate, none, nonoti i ostali ljudi dobre volje koji su ih došli 

podržati. 

Ovim putem bi se posebno zahvalio svim mještanima koji su pomogli 

u organizaciju te svim pokroviteljima i sponzorima. Medijski pokrovitelj 

smotre bio je „Domaći radio“.  Ovo je bila zadnja smotra u organizaciji ovog 

saziva MO Marčelji, a sljedeći saziv bi svakako trebao nastaviti s tradicijom or-

ganizacije miće smotre, jer smo nakon osam godina rada konačno uspjeli ugo-

stiti gotove sve podmlatke zvončarskih skupina sa našeg područja. 

Josip Begonja

8. SMOTRA MIĆEH ZVONČARI PUL MARČEJI8. SMOTRA MIĆEH ZVONČARI PUL MARČEJI
•OSMA SMOTRA OKUPILA DOSAD NAJVEĆI BROJ ZVONČARSKIH SKUPINA: MUČIĆEVI ZVONČARI, ZVONČARI KOREN-
SKO I VLAHOV BREG, FRLANSKI ZVONČARI, BREŽANSKI ZVONČARI, ZVONEĆANSKI ZVONČARI, RUKAVAČKI ZVONČA-
RI, ŽEJANSKI ZVONČARI, MUNSKI ZVONČARI, ZAMETSKI ZVONČARI, GROBNIČKI DONDOLAŠI, KUKULJANSKI ZVON-
ČARI I HALUBAJSKI ZVONČARI. 
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Sobota 21. antonjskega meseca obu-

kla je najlepče šare sviti. Burica njoj je 

malo raskosmala vlasi i na slatko šćipala 

nos. Zimski štajon, dan kot naslikan. Od 

ranega jutra se je šušuralo. Neki semo, 

neki tamo! Muzika na saken kantune…

Rsaaaj… Črjeni zvončarski facol… Ha-

lubajski zvončari… Viškovo nan piše na 

tabele… Se napošna maškarana muzika 

teplila je atmosferu.

Celo dopolna prihajali su predstavnici 

maškaraneh grup, aš je o polne počel pri-

jem pul Načelnika Općini. Kot pravi doma-

ćini, sen maškaran zaželeli smo dobrodoš-

licu i poželeli lepu zabavu va halubajsken 

kraje. I jušto na dve zapolne zatulil je rog, 

zasople armuniki i zahopsala se potresuj-

ka. Krenul je 13. maškarani cirkus!

Vokol četire hijade maškar, okupjeneh 

va 45 maškaraneh grup, skakalo je, kan-

talo i matačilo od Plodin do Milihova. Uz 

cestu su jih kumpanjali i judi ki vole stare 

užanci i uživaju va maškarah na svoj na-

čin.

Kot i sako leto na početke povorki 

zvončar. Š njin počne i fini fešta. Za njin 

ovoletnja krajica, lepa, črna vesela mali-

ca, Katja Mladenić. Katja je prava domaća 

divojka, rojena i zgojena pul Blažić. Pozna 

ona saki halubajski kamičić i oni lepi tri 

kalići zad Blažići…

Uz nju je hopsal i meštar Pinel, vas kun-

tenat! A kako i neće bit kad predvodi su tu 

mladost i lepotu!

Zad halubajsken kraljevstvon hodilo je 

i ono rečko. Novozibrana krajica Rečkega 

karnevala, lepa, vesela Nina Simčić, z Me-

sopusne kunpanije Grada Grobnika, pa su 

Grajani jako štimani. Ninu je kumpanjal 

vavek mlad i vesel meštar Toni. 

Maškaranu kunpaniju najavjevali su 

ludo simpatični Mario i Irena, ken je za 

ovu prigodu i delano posebno vozilo z 

motoriziranun konjskun zapregun, Co-

untry Halubje. Tako su omiljeni voditelji 

pasali svetomatejskun cestun „va velen 

stile”. A ja, ki more – more!

Navrezali su se potla si obezvlašćeni 

općinski dužnosnici.  Neki veseli ča su se 

rešili općinskeh brig, drugi se podsme-

hevali kako će se sada maškare pojidat z 

kasun va koj beči ni, a neki su komać kla-

pali, aš jih je prezelo… bilo njin je lepo va 

glave i blaze njin!

Povorku su predvodili oni najmlaji. Vo-

kol tisuću mićeh vrtićari i školarci maš-

karaneh va sake sorti čudneh bići. Z Nig-

djezemske su prišle Zvončice – Halubajki 

Viškovo,  bile su tu i lepe krajice – Halubaj-

ske mažoretkinjice, vrtićari Viškova i Klani 

maškarali su se va vesela slova, a prišla su i 

simpatična strašila z vrtića „Malik”, faraoni 

z vrtića „Loptica” i „Pčelica”, rode i bebe z 

dečjega vrtića „Zvončica”,  štrumfastičnu 

zabavu prnesla su dečica z dečjega vrtića 

„Mali princ” i „Mala sirena”, a Čovječe ne 

ljuti se zaigrala su dečica z dečjega vrtića 

„Đurđice”.
Kot i sako leto, na karnevale su bili i ško-

lani, pa su tako oni z svetomatejske školi 

oživeli bajku o Aladinu i Jasmine. Z Reki 

su pak prišli bunbonići kot štolverići slat-

ki, dragi Fiumani. Svoji dobri susedi prišli 

su poštimat i mića pehinarska gospoda i 

feštarići.

Zad mlademi, šli su oni neč iskusneji, 

kantajuć Koludrica, koludrica san ja, z pen-

MORE MAŠKAR SLELO SE KROZ VIŠKOVO

Piše: Nina Dukić Foto Aleks

• • 45 maškaraneh grup s če-45 maškaraneh grup s če-
tire hiljade maškar na 13. tire hiljade maškar na 13. 
halubajsken karnevaluhalubajsken karnevalu
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zići z Viškova lepo se štiman… Ma ti su van 

penzići halubajsko pravo čudo! Oni se 

tako lepo zabavjaju kroz celo leto, da njin 

je za zavidet. Neka daju, tr su se nadelali 

kroz živjenje!

Pravi Eldorado je prišal z Pašca! Govore 

da na Pašce vlada prava zlatna groznica 

i da si išću nekakovo zlato, magari da ni-

maju ni matiki. I dok se na seh našeh kan-

tuneh zlato otkupjuje, Pašćani ga sami 

kopaju. Bravo za njih!

Klanjske su mačkare pripejale Okto-

berfest, a š njimi su se lepo zabavjale 

maškare z Šapjan z svojemi veselemi 

armunikami. Studenci su oživeli Rimsko 

carstvo, a i ovo leto su prišli dragi prijate-

lji Istrijani,  Sovinjski pusti, ki su dešpetali 

i zabavjali svojemi zvonci. Još je jena ve-

sela istrijanska kunpanija poštimala Halu-

bajski karneval, a to je Labinjonska kun-

panija maškarana va Robina Huda ki zima 

siromašnen, a dava bogaten. Ovdašnji 

Robin je va trende z današnjun politikun  

- ki ima - daj mu još više, a ki nima – neka 

nima niš! Z trojansken konjon va Evropu 

su nas zapejale Kuzmarske maškare. Svoj 

poseban ugođaj maškaranega ludovanja 

dala je i kunpanija grada Drivenika, ka va-

vek složno udara. Siti i pijani maškarani va 

fukse, poručili su kako z njih oštrina viri i 

da žele neka se karnevalska jubav širi. 

A da je Halubajski karneval dobil me-

đunarodni značaj, govore i gosti z EU, aš 

su prišli i Slovenci z Ilirske Bistrice i prnesli 

sobun dih svojga maškaranja z ken  pri-

kazujejo življenje v preteklosti. Prišla je do 

nas i jena Alisa va zemlje čudesa, ka je re-

kla kako j' Hrvatska najčudneja zemja na 

svete, pak je odlučila prit vit čo je tamo, a 

š njun i Karnevalska udruga Kataroška z 

Općini Dobrinj. Prava strka je nastala kad 

su se rastekli pantigani z Grada Grobnika, 

pak su se i oni lavići z kunpanije Ni vrit ni 

mimo razbežali pred njimi. 

Ako su van popadali puci, ažulice, al 

pomolal laštik na bragešah, sakako poi-

šćite Kostrenski šažićari, aš oni za vas šiju. 

Sobun nose napršnjaki, pučenki, konci  i 

se za šivalo. 

Pravi pirati z Karibi doplovili su z dva je-

drenjaka va Halubje, od keh je jadan bila 

konoba va koj se j' moglo štanjo okrepit, 

a bome i uživat va šarmantnen pirate ki je 

stal na vrh drugega jedrenjaka.  Z Selca su 

prišle šijarpice, pak oni ki nima cinturina, 

neka stišće šijarpicu. Kraljevičani su, kot 

pravi prijatelji prnesli svoj ribarski ulov 

na tunere, kega su rado podelili z semi 

na Halubajsken karnevale. Kot i sako leto, 

svoju paradu storili su Bribirci, a Čavjani 

sobun prnesli grobnički desperados.  Pul 

mučić da j' ostalo neko indijansko pleme, 

pak su nan se prišli pokazat i pripejali su 

sobun velega vigvama.

A onput su na kraje svoje mesto za-

meritale zvončarske kunpanije. Zametski 

zvončari, zvončari Vlahov breg i Koren-

sko, Grobnički dondolaši. Mej njih su se 

zamele najlepče halubajske divojki i ženi, 

skrivene pod maskun Jin-jang. Aš va sve-

te je se črno i belo, lepo i grdo, dobro i 

slabo! Ma kako je da je, na karnevale se 

treba zabavit i na se pozabit! A ta se kun-

panija zabavit zaspravje ume!

I na kraje su ONI! Naš ponos i jubav! 

Kuda god gredu, prenose najlepči glas 

o kraju z kega prihajaju. Trdega koraka i 

krepkega zvonca, poručili su: Je nas od-

vavek i bit će nas zavavek!

A onda se more maškar rastancalo po 

Milihove i va Dome do raneh jutarnjeh 

uric!
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Jedna od najveselejeh divojak ovega 

pusta bila je lepa i simpatična krajica 

karnevala, Katja Mladenić. Od kad smo 

je zibrali na Antonju, smeh ni znela z 

svojga obraza, a vele kafene oče kot 

špigli blešćele su i na se gjedali z čuda 

jubavi.

• Katja, kako si? Kako tvoje kraljevsko 

živjenje?

- Super san! Vesela, zadovojna i pusna! 

Lepo je kraljevsko živjenje, mogla bin 

se i inače na to navadit. Postat krajica 

karnevala - to je san sake pusne divojki! 

A moj san se ostvaril. Jako san ponosna 

ča san krajica ovega kraja i Halubajske-

ga karnevala. Upoznala san čuda judi, 

družila se, veselila! Si me pozdravjaju i 

čestitaju, a to je poseban osjećaj! Lepo 

je bit krajica!

• Ča bi trebalo o Katje znat?

- Pa čuda tega bi rabilo znat. Povedet 

ću ukratko! Iman 22 leta i studentica 

san 4. leta Ekonomskega fakulteta v 

Reke. Od mićeh nog san va maškarah. 

Mama i tata su me pejali va Kvarner na 

dečji maškarani tanci. Moran sakako 

reć da san z Vrška, od Blažić i sako leto 

pul šterni Josipa Mladenića va sele do-

čekujen Halubajski zvončari, aš je i moj 

tata nekada bil zvončar! I to med prvemi 

zvončari ki su šli na Korzo! A naša se je 

pusna i zvončarska užanca nastavila i 

kroz moju braću, ma i mane! Mi smo van 

jena prava pusna familija!

Članica san Kunpanije z Halubja već 3 

leta i drago mi je ča san del vesele, ra-

stancane ženske kunapnije, ka je prepo-

znatljiva kamo god da pride!

• Zač si se prijavila na izbor za krajicu?

- Kot ča san već i rekla, postat krajica 

karnevala je san sake pusne divojki, pa 

tako je to bila i moja vela želja! Prijavila 

san se va zadnji čas i imela san samo tri 

dani da osmislin svoj nastup. Storila san 

celi šušur i seh san znemila zbog tega! 

Zato ću i iskoristit priliku da se ispričan 

kunpanije, a zajeno i zahvalin prej sega 

na velikoj podrške, aš bez njih mi se ne 

bi ostvarila moja vela želja! Puno hvala 

sen ki su bili uz mane i za mane na izbo-

re. Bilo je stvarno čuda navijači i to me 

je ispunilo, dalo još veći poticaj da kot 

krajica ča boje predstavljan naš kraj. 

• Kakovi su komentari ki čuješ od 

judi?

Nisan čula ni jedan loš komentar! Si su 

pozitivni, čestitaju mi, vesele se zbog 

mane i to mi puno znači. Pozdravjaju 

me i oni ki me poznaju i oni ki me po-

znaju i to je baš lepo! 

• Ča govore prijatelji, kunpanija?

I oni su jako sretni i ponosni ča opeta 

imaju krajicu va svojoj kunpanije. Bili su 

del nastupa, vela podrška i pomogli su 

da se moj san ostvari. Isto tako moran 

zahvalit i našoj lanjskoj krajice Samante 

ka mi je čuda pomogla i bila mi je vela 

podrška dok san se parićevala za izbor. 

Ponosna san ča san del tako složne i ve-

sele kunpanije.

• Ča su za te maškare?

- Maškare su za me vela radost, veselje, 

zabava, opuštanje ali i vela kreativnost. 

Va maškare treba uložit puno mašti, tru-

da, smeha i radosti. Maškare su najlepči 

del va lete i to je razdoblje kad ne mo-

ramo bit preveć šeriji. Moramo se znat 

sami zabavjat, ma i zabavit judi okol 

sebe. Život je ionako preveć ozbiljan, 

saki od nas ima sakidajneh brig, pa se ne 

sme propustit prilika za dobru zabavu, 

opuštanje i za bit ono ča želiš!

• Kakove su bile tvoje kraljevske duž-

nosti?

- Imela san čuda obavez. Zajeno nakon 

Antonji imeli smo pressice na keh san 

kot prava zvijezda davala izjavi. Skupa 

z mojen dragen meštron Pinelon bila 

san na tardicionalnen žensken maška-

ranen boćarsken turnire pul Marinić, na 

rallyje Halubje-Liburnija, smotre mićeh 

zvončari pul Marčeji. Sakako najlepči 

del bil je predvodit veseli maškarani 

judi na Halubajsken karnevale, kade je 

bilo posebno lepo. Bila san i na dečjeh 

maškaraneh tanceh i na maškaranen 

koncerte Marinićeve muziki. Gostovali 

smo i va Gromače na Kanale Ri i na na-

šen Domaćen radije, va emisije "Domaći 

pusni šušur". 

Z svojun veselun, maškaranun Kun-

panijun z Halubja bila san i na karneval-

skoj povorke Rečkega karnevala.

• Moreš izdvojit neki najlepči doga-

đaj tvojga pusnega kraljevanja?

- To je teško izdvojit, aš je sagdere jako 

lepo i veselo. Ma nekako je posebno na 

Halubajsken karnevale. Lepo je videt 

toliko puno poznateh judi ki su prišli vi-

det naš karneval i ki se zabavjaju s nami.  

Pinel i ja smo skupa z Meštron Tonijen, 

krajicun Rečkega karnevala, Ninun Sim-

čić i njijun prvun pratiljun, Samantun 

Sirotnjak na Milihove dočekevali se gru-

pe, a to je zaista jena vela čast! Posebno 

veselo je bilo kad je prišla Kunpanija z 

Halubja i na kraje Halubajski zvončari. 

Onda mi je srce veseleje tuklo!

Jako je lepo bilo i na dečjeh maškara-

neh tanceh, družit se z srdašnun dečicu. 

KATJA MLADENIĆ – KRAJICA HALUBAJSKEGA KARNEVALA

PRAVA PUSNA DIVOJKA
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Ona su tako spontana i iskrena i pravo je 

zadovoljstvo bit va njihoj kunpanije. Osta-

la san do kraja tanca i osjećala san te jako 

ispunjeno. Drago mi je ča su me pozvali i 

uživala san š njimi.

Moran spomenut i maškarani koncert 

Marinićeve muziki,  ki je svojemi  škerci 

razveselil seh ki su ga prišli poslišat. Bilo 

je jako lepo. 

• Je krajica Katja zaljubljena?

- Krajica Katja je slobodna i nada se da ju 

negde čeka njezin kralj…

•  Ča govore tvoji doma?

- Kako san se va zadnji čas odlučila prijavit 

na izbor, bili su iznenađeni, ali su mi pruži-

li podršku. Moja familija je vavek bila moj 

oslonac. Sada su kuntenti ča san ostvarila 

svoj sani ponosni su na me.

• Je te Pinel dobro čuval?

- Hahaha… najprvo su mi govorili da ću 

ja njega morat čuvat, ali ni bilo tako! Pinel 

je bil odličan prema mene, čuval me je, 

pomogal mi, bil je uz mene va saken tre-

nutke, ča god da mi je rabilo i zato san mu 

jako zahvalna. Ali moran reć da ga je fanj 

teško kumpanjat, rabi imet fanj kondicije.  

Pinel je i ovo leto svoju ulogu najboje odi-

gral, ma on je pravi meštar! Ponosna san ča 

san svoje kraljevske dužnosti odelala š njin. 

• Kot krajica, neč biš trebala promenit 

va našen kraje. Ča biš promenila?

- Puno tega bin promenila, ma ne smen 

baš se ovako javno povedet. Otela bin da 

da ne raste više oni breg od smeti va na-

šen kraje, otela bin da judi sretno živeju, 

da se susedi slažu, uređuju svoje okućni-

ce, otela bin… Halubje ima velo srce, raši-

rilo je svoje ruki i prigrlilo judi z čuda dru-

geh kraji. Želin da i novi mještani prihvate 

i živeju naši običaji.

• Kot saka prava krajica, na kraje poruči 

neč maškaranen juden!

- Budite veseli i zabavite se, uživajte! Naš 

kraj pruža puno maškaraneh događanji 

i zabavi, pa neka se saki negdere najde. 

Opustite se, veselite, bili stari al mladi i 

uživajte va puste! Živio pust!

KONCERTKONCERT  
OD MUZIK I ŠKERCIOD MUZIK I ŠKERCI

P
ust je pasal i vreme je da se 

dela ćepamo. Ma bome, mi 

smo se i za vreme pusta nade-

lali. Pa počnimo od početka, zapra-

vo, još od lane.

Na humanitarnen koncerte va Kri-

stalnoj dvorane hotela Kvarner sopli 

smo 16. 12. 2011., a 23. 12. održali 

smo tradicionalni Božićno-novogo-

dišnji koncert. Fanj smo se pariće-

vali, vježbali i potili. Ovo leto smo 

čak i visinske pripreme organizirali 

pa smo tri dana bili va Delnicah, 

kade smo se lepo zabavili ali i nade-

lali. Ovo je bil prvi koncert našemu 

novemu dirigentu Savotu Ivkoviću. 

Verujen da mu ni bilo lahko, ali storil 

je dobro delo. Dom va Viškove bil je, 

kod i sako leto, pun i mi smo dali se 

od sebe da se pokažemo va ča bo-

jen izdanje. Va ten su nan pomogli i 

naši gosti Ivana Marčelja i Alen Polić kemi se zahvaljujemo na ten.

Vaje, vaje za Noven leton prišla je i Antonja. Rabilo se je maškarat i poć na Breg 

pusta obesit i zasost mu dve, tri. Kod i sako leto sudjelovali smo i na Halubajsken 

karnevale, a bimo kapac i na još ken ma su ih skoro seh otkazali ili odgodili. Bi reć 

da ni maškare nisu ča su nekad bile. Pred kraj pusta je prišlo vreme za najzabav-

neji i najotkačeneji Maškarani koncert Marinićeve muziki. 10. 02. smo se narivali 

va Dom pul Marinić i šaraj je mogal počet. Neću van ni provat opisat ča se je sega 

događalo, aš bi celi Glasnik malo bil. Ki ni prišal more mu bit žal i neka drugo leto 

sakako pride, aš ki jedanput pride ti se vavek vrnja.

Al da znate da je bilo red muzike, red vici, ukapčanja va program domaćega 

radija, ludi i otkačeni voditelji, can-can plesačice, cigani ki su se fermali na na-

šen koncerte, nameštaljki oko nogometnega suđenja, Severina je kantala, potla 

i porodila Miloša, malo smo taknuli i bocnuli si naši dirigenti ki su nestali ne-

tragom, a bilo je i nasukavanja Concordie, kapetan je malo šlatal plavušu pa se 

nasukal i još čuda tega i nezaboravnega...

Četrtak i petak pred Pust smo kod i sako leto pobirali jaja i s ten smo fi nili naše 

delo za ovi pust.

Pust je fi nil i vreme je da se dela ćepamo. Daje gre se po staren. Provi su pun-

dejak i četrtak, nastupi i gostovanja se dogovaraju, noveh člani vavek rabi, soldi 

nikad ni, al mi se ne damo i vavek gremo naprvo.

Matija Host

LIMENA GLAZBA MARINIĆILIMENA GLAZBA MARINIĆI

Nina Dukić

Pust

F
o

to
 A

le
k

s



GLASNIK OPĆINE VIŠKOVO  BR. 7714

Da biš šnjin poćakulal moraš imet 

fanjsku voju i kondiciju. Prtit se 

šnjin po drveh, skakat po kroveh, sedet 

na dimnjakeh… Ćapala san ga on čas 

kad je neč prškal pul joga, doma, na 

Kalinice.

„Hodi vraže dole s tega dimnjaka! Zlomit 

ćeš i dimnjak i sebe! Vrah te zel, skuda si 

prišal!?“, zijala je tako jena šinjora ovega 

pusnega štajona. 

A naš vrag zaspravje nosi to ime. Vražji 

je po sen sega. Skudar je prišal i ki je on, 

povedet ćemo va ovoj ćakule. 

• Vraže! Ki si ti? Čigov i skudar?

- Ja san Arsen Saršon z Kalinice, od 

Jelušić. Iman 29 let. Srećno san i 

friško oženjen i iman prekrasnu miću 

princezicu, hćer Kim. Delan va HAK-e. 

Žena mi je kot punčinela. Se bi neč otela 

i skroze je va akcije, pak je šnjun vražje 

živet! Hćer bi tekla, pohajala, igrala se 

kot jedan pravi vražić, tako da trebe i nju 

pratit! Na dele imaš vavek dela z nekemi 

vražjemi judi, tako da ti je so moje 

živjenje vražjo! Ma po pravice i drugen 

juden je današnje živjenje vražjo, bili 

pusni vragi, al ne!

• Arsen, od kada se maškaraš?

- Zvončarsku san monturu na se oprtil z 

6 let. I štimano san ju nosil fanj let. Bil san 

i mići vrag z mićemi zvončari. A kad san 

već postal mladić, ukazala se j’ potreba 

za vragon. A ne more se skrit da san 

otel nasledit oca. Vavek se spamećujen 

kako san ga gjedal dokle se j’ spravjal, 

črnil i potle po celi dani matačil. Moj 

otac je Ive Saršon, zovu ga Štrok. Volel 

je kamioni, brzu vožnju i izazovi. Takov 

san i ja! Vražji!

• A kakov to mora bit vrag?

- Mora volet ženske! Onputa raji za njimi 

poteče. Mora strašit judi, oplest jih z 

grabjicami i sakudar začrnit. Neki vrišću 

i beže, drugi se zadovojno smeju kada 

jih očrnin. Reču da j’ to za sreću. 

•  Ča ti je draže bit vrag al zvončar?

- Vrag! Tri put lepče! Zavin tega ča ja 

ne volin komandu, a zvončar je pod 

komandun i regulun. Vrag dela po svojoj 

voje. I ča više matači, to je interesantneji. 

Obahajaš med judi, potečeš, pa kad ti 

još neka ženska pošne bežat i vriskat… 

onda je pravi gušt teć za njun. Judi se 

obrnjaju, smeju, a mene se to dava 

koraja! Volin se poprtit nekamo visoko, 

pa storit kakov dešpet! To je smisal 

zabavjanja judi ki kumpanjaju zvončari.

• Ča ti se čini, je neka razlika doživljaja 

maškar nekad i danas?

- Bin rekal da je. Te maškare i zvončari 

postali su priredba. Judi su nekada bili 

del te maškarane kunpanije. Smeli se, 

tancali, kumedijali, poškercali se. Još su i 

intrigali da biš jih malo očrnil.

Danaska pridu gledat maškare al 

zvončari, opširani, kot da gredu na 

koncert. Kad se približi medved al 

vrag da se malo pošali i poriva, zijaju 

da gremo ća, da ćemo jih oblatit, da 

imaju beli kapoti! A maškare su!!!! No, 

po pravice je takoveh judi ki bi se radi s 

manun bušali i pošalili. Pa kad se poprtin 

na nekakov krov, je oneh ki se zgražaju i 

njurgaju, a i oneh ki se štimaju z manun.  

Vaje se prepozna judi od maškar i oneh 

ki to nisu!

• Povedi nan neki simpatični događaj!

- A sako leto doživejen čuda takoveh! 

Više lepeh nego grdeh! Zmišjan 

se jenega događaja va Baškoj, na 

manifestacije Crna ovca. Zvončari su 

delali svoje tradicionalno kolo, a ja 

san skočil med judi. Neka se j’ ženskica 

tuliko prestrašila, da j’ nekako poskočila 

i… pala va more! Bilo je smešno, ma 

mi sejeno ni bilo pravo  da njoj se je to 

dogodilo. Ženskica ni zamerila, leh se j’ 

sela skupa s manun.

• Zač ti voliš maškare, pust?

- Pust je vredno živet. Magari nastojin 

saki dan živet kot da je pust. Zato i 

rečen da mi pust dura 365 dan 24 ure! 

Volin druženja, zabavu, veselje! O puste 

je jena posebna atmosfera. Si smo 

nekako kot jedan. Kuntenti, lepo nan je, 

dobro se najimo, pa i fanjski popijemo, 

kumedijamo, tancamo, lepeh ženskic se 

nagjedamo… Kamo ćeš lepče! Posebno 

volin oni tri dni obahajanja našeh kraji. 

Imamo predivan zavičaj! Današnji mladi 

judi i ne znaju kudar se moru pasat, da 

bi prišli z jenega sela va drugo. Zato svoj 

kraj treba upoznat i za zvončari pohajat!

• Osim zvončarskeh, vrag obajde i 

neka druga događanja!

- Vavek gren na Rally Pariz-Bakar i 

Halubje-Liburnija. To ti je moja struka i 

vela jubav. Volin matačit z auti. Za rally se 

dugo parićujemo. Najprvo se nahajamo 

da bimo razradili ideju, va ča se maškarat 

i ča z auta storit. Onda se dugo dela na 

aute, uloži se zaspravje fanj muki. No 

veselje je sudjelovat na tako opičenen 

susrete, a i uspješan je moj rally tim - 

Bumbići, aš sako leto dobijemo neku 

nagradu. Užamo  poć i Spinčićen na 

Balinjera spust. Gušti su gušti!

• Ča doma govore? Kako podnose 

tvoje pusne nemotarije?

- Otac je štiman aš san nastavil njeg-

ovu užancu. Mama je navajna na moje 

celoživotne nemotarije, pa njoj je se 

pod normalno. Žene ću dodelit Oscara 

ča me trpi. Sreća da j’ i ona vesela pusna 

ženska, pa me razume i rada kumpanja. 

A Kim? Otročica je prvo leto imela doti-

caj z vragon. Ni se niš bala. A ča će kad 

je vražji otrok!  Legenda da govori kako 

zvončari imaju vraga, aš da je boje bit 

š njin dobar, leh kontra njega. Zato z 

vragon vavek budite dobri!

I mene pijaža kada me vrag očrni. On-

put se ćutin baš onako pusna! Još da mi 

bušić da… ni veće sreći! Cel dan obraz 

ne taren! 

INTERVJU Z VRAGON: ARSEN SARŠON OD JELUŠIĆ:

VRAŽJE

Piše: Nina Dukić
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Vrag ima dugi črni 
vlasi. Obučen je 
va črno. Mora imet 
zvončići i grabjice 
s kemi plete vlasi 
juden. Obrazi su mu 
jako načrnjeni, kot i ruki. Ni kušćića tela 
ki ni pokriven z črnen. Najboje je ti dani 
se ne sučevat, ni prat, aš imaš manje 
dela sobun!

ŽIVJENJE
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Svojevrsni „puknuti dan oktanaca na 

kotačima“ još jednom izuzetnom 

organizacijom „3. rallya maškaranih ok-

tanaca Halubje – Liburnija 2012.“ obilje-

žio je Autoklub „RI autosport“. Veselje i 

karnevalsko raspoloženje  150-tak sudi-

onika iz 15  gradova i mjesta Hrvatske, 

Slovenije i Italije u  četiri  razne skupine  

raspoređenih u 32  maškarana vozila  na 

dva, tri, četiri ili i više kotača putujući na 

dionici Viškovo – Kastav – Frlanija – Ma-

tulji – Opatija promatrali su brojni žitelji 

opatijskog zaleđa, ali i turisti koji su pro-

teklog karnevalskog vikenda boravili na 

Kvarneru. 

Četiri susjedne jedinice lokalne samo-

uprave – dvije općine Viškovo i Matulji, 

odnosno dva grada Kastav i Opatiju 

treću godinu za redom povezao je ovaj 

međunarodni oktanski spektakl, orga-

nizacijski potpomognut ujedno i opći-

nama i gradovima kao pokroviteljima  

sportsko-turističko-karnevalske manife-

stacije. Obol uspješnosti priredbe dale 

su i  turističke zajednice, dio karneval-

skih grupa i udruga, kao i poneki auto 

klubovi koji djeluju na tom području 

zapadno od Rijeke. Nastavljena je ideja 

začeta u siječnju 2010. godine čime je 

obogaćen i upotpunjen program pu-

snih zbivanja na Kvarneru, posebno u 

sredinama koje dišu karnevalski, ali isto-

vremeno i „oktanskom“ atmosferom.

Otvorenje manifestacije popratili su 

brojni ljubitelji maškara i oktanskih uz-

buđenja, a svim sudionicima uspješan 

nastup i ugodan boravak u Viškovu 

poželjeli su karnevalski meštar Halubaj-

skog karnevala Pinel u pratnji nove kra-

ljice Katje Mladenić, te načelnik Općine 

„u sjeni“ Goran Petrc u pratnji direktori-

ce Turističke zajednice Marine Jurić. Vra-

tolomije na prvom ispisu spretnosti na 

„Milihovu“ komentarom i konferansom  

je popratila Nina Dukić. 

Lavice zasjenile asove

Dojmljivost sudionika bila je bespri-

jekorna kako u maškaranju sebe, svoje 

pratnje, a tako i  svojih „ljubimaca“ na 

kotačima. Pojedini vozači, ali i vozačice 

uz svoje prateće ekipe prikazale su pra-

ve scenske nastupe, pa su zasigurno za 

izdvojiti matuljske „Lavice“ predvođene 

Ivonom Ribarić i njihov mehaničarski 

tim, „specijalce“ Marka Kambera iz Viš-

kova pod maskom „S.w.a.t.“, kao i hrabre 

pilote pod maskom „Avioni u avionu“ 

predvođenih Danielom Bezjakom iz 

Velog Brguda. Sa -10 čabarskih stup-

njeva u nečem što Herman Trope zove 

vozilo, k tome i registrirano, na rally je 

stigla „Ljubav na selu“, originalno i hra-

bro, nema što, a svima je strah u „kosti“ 

utjerala „Kobra 19“ Matuljca Nenada 

Mandića. Frizeri za pudlice tražili su svo-

je mušterije, a brojni su ovog puta bili 

Vežičani s jedne strane promovirajući 

Safari, a s druge hipi pokret i ljubav bez 

granica. Da se i automobili vole – vidjeli 

smo na djelu. Slovenac je stigao u šverc 

taksiranja, a Talijani su izvrsno odglumili 

Meksikance, kako kostimima tako i glaz-

bom. Sa nasukanog broda stigao je i 

„Concordia Chief“ ovog puta na motoru, 

a pituri, Trojanci, ljubitelji hmelja, crnci i 

Tirolci za svaki su prekršaj dobivali crve-

ne kartone naših vrlih pritvorenih nogo-

metaških sudaca.

Ideja nije nedostajalo, maske su 

uglavnom bile originalne i tako upot-

punile i sportski dio nastupa onih malo 

vještijih među čunjevima koje su uspješ-

nom, brzom i točnom vožnjom predvo-

dili Vlado Božičević, kćerka mu Helena i 

još jedan Riječanin Vlado Volf plasiravši 

se upravo tim slijedom u „generalci“ za 

sportske pehare.

AUTOKLUB „RI AUTOSPORT“. 

3. RALLY MAŠKARANIH OKTANACA HALUBJE – LIBURNIJA '12. 3. RALLY MAŠKARANIH OKTANACA HALUBJE – LIBURNIJA '12. 

SPORTSKI PROGRAM – UKUPNI POREDAK 

1. V. Božičević, 2. H. Božičević, 3. Volf (svi 

Rijeka);  klasa do 1000 ccm 1. V. Božiče-

vić, 2. H. Božičević, 3. Grbac (Kastav); do 

1400 ccm 1. Sušanj (Matulji), 2. Prelčić 

(Jurdani), 3. Herc (Kastav);  preko 1400 

ccm 1. Mandić, 2. Ribarić (oboje Matulji); 

nelicencirani vozači 1. Sušanj, 2. Herc, 3. 

Trope (Čabar);  vozačice 1. H. Božičević, 2. 

Herc, 3. Bošnjaković (Križišće); povijesna 

vozila – oldtimeri 1. Volf, 2. Ivanković (Ri-

jeka), 3. Smiljanić (Viškovo); terenci i laka 

gospodarska vozila 1. Magaš (Rijeka), 2. 

Kamber (Viškovo), 3. Mavrić (Rijeka); mo-

tocikli 1. E. Surina (Rupa), 2. S. Puž (Ma-

tulji). Miroslav Krpan 

MAŠKARANI PROGRAM – PLAKETE 

„MAŠTA MASKOM KAŽE SVAŠTA“ 

1. Nenad Mandić (Matulji, maska Kobra 

19), 2. Igor Golojka, (Buzet, Djed Mraz i 

Djedica Mrazica), 3. Robi Staraj (Lupo-

glav) i Berislav Debelić (Matulji, Frizer sa 

pudlicama); plaketa  „Domaće je doma-

će – etno look od Halubja do Liburnije“ 

1. Herman Trope (Čabar, Ljubav je na 

selu), 2. Moreno Gregorović (Rupa, Tirol-

ci – Rupa), 3. Matko Magaš (Rijeka, Safari 

s Vežice); plaketa „Otkačeni maškarani 

oktanci“ 1. Ivona Ribarić (Matulji, Lavi-

ce), 2. Marko Kamber (Viškovo, S.w.a.t.), 

3. Daniel Bezjak (Veli Brgud, Avioni u avi-

onu); plaketa  „Puknuti oktanski jahač“ 

1. Emil Surina (Rupa, Concordia Chief ), 

2. Sanjin Puž (Matulji, Klaun); plaketa 

„Oktanski pusni oscar jedinstva i sloge“ 

– Jeni Dessardo (Rijeka, Vežički hipi); pla-

keta „Vremešni extra ljepotan karneval-

skog štiha“ Janes Doles (Postojna-Slove-

nija, Taxi na šverc); plaketa „Maske brišu 

granice – puknuti Europljani“ Dennis 

Tarlao (Muggia-Italija, Meksikanci).

Pust
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Kako se ćute pusne familije, doznali 

smo ćakulajuć z Elvison, Suzanun i Ani 

Blečić. Oni su nan povedeli kako za pust 

jednostavno trebe bit rojen. Doznali smo 

da bit zvončar znači držat tradiciju svojga 

kraja va srce, a i to da o puste kuća more 

bit živo rasulo, puna šljokic i  perlic, ma 

panike da ni aš pusno vreme je vreme za 

zabavit se i uživat. 

• Kako se j' rodila jubav za maškare i 

zvončari va familije Blečić?

Elvis: Kad smo još bili deca, vavek se j' 

držalo do pusta. Mat i otac su se maškarali, 

nona mi je šila za maškare pak san i ja tako 

se to zavolel. Kako je bila i moja kunpanija 

za to, si smo se spravili i počeli zvonci nosit. 

Ja san onda imel petnajst let, brat je počel 

nosit dva leta raneje. Bit zvončar znači, dr-

žat tradiciju svojga kraja va srce i jednostav-

no ju čuvat. 

Suzi: Kako san ja z Drenove, kot mića 

san hodila va Dome na Drenove na maš-

kare. Žal mi je ča se j' ta užanca zgasila. Po-

tla me j' prijateljica Sandra Mulac povukla 

sobun va Zamet, va Zametske maškare. 

Onda su na red prišle mažoretkinje va ke 

san upisala hćer pak san i ja š njun hodila 

okolo po karnevaleh. Sako leto smo imele 

neki novi kostim. A 2003. smo se oba dve 

priključile Kunpanije z Halubja i nastavile 

munjesat i daje. Kunpanija z Halubja je na-

stala kada su ženi od zvončari rekle da zač 

samo muški hode okole i za dešpet osno-

vale kunpaniju 1994. leta.  Danas kunpani-

ja ima oko 110 članic. To su ženi, frajarice i 

hćeri od Halubajskeh zvončari, a i se žen-

ske dobre voje. Ja rečen da se za maškare 

moraš rodit! To je neč ča voliš, za to živeješ. 

Na taj način odgajamo i hći. Moja j' luda za 

maškarami kot i ja. 

Ani: Ja se maškaran od kad san imela 

treći leta. Prvo san bila va Halubajskeh 

mažoretkinjah, a onda potla san prešla z 

mamun va Kunpaniju z Halubja. Maškare 

su za me jednostavno život! Tako san od-

gojena z jubavi za puston i pusnemi užan-

cami. I ja ću, ako jedan dan buden imela 

hći al sina, nastavit tradiciju svoje familije.

• Kako funkcionira familija Blečić va vre-

me pusta?

Elvis: Kuća nan je nopak – to je prvo. Te 

robi od maškar je sakuda. Po subotah se 

obavezno hodi na pusni tanci va Dom na 

Viškovo. Neovisno od zvončari i Kunpanije 

z Halubja, nas trejsetak čini kunpaniju ka se 

vavek maškara va neč novo. Saku šetimanu 

zmišjamo ča ćemo bit, spravjamo se i parti-

mo na tanci, zabavit se.

Suzi:  Se je puno šljokic, perlic... Kuća 

nan je stvarno živo rasulo va to vreme. 

Nema kade ni šljokic! O puste ni panike. 

Jednostavno se zna da je to tako i gotovo 

– se more bit va rasule, a važno je zabavjat 

se.

Kako smo mi kot kunpanija saku subotu 

na isten meste, vavek zmišjamo neč novo. 

Zahvalila bin se Nataše Vranješ ka šije i za 

Kunpaniju z Halubja i za nas, keh uža bit 

trejsetak. Za to stvarno treba imet voju, a 

ona to se z gušton dela. Ča god nan rabi, 

moremo se na nju oslonit. Ali mi smo si judi 

ki volimo pust i uživamo va temu pak si le-

pimo i delamo, parićujemo za subotu. Do 

sada smo se maškarali va svašta: policaj-

ke, zatvorenici, kačke, fakiri, ronioci, bebe, 

spavači, strašila, cigani... Jedanput smo bili 

sado-mazo ekipa ča je sigurno sen ostalo 

va sjećanje. To j' bilo strašno! (smeh).Mi 

smo se ludo zabavili taj put, a mislin da će 

mi ta maska zavavek ostat va sjećanje. Va 

čagod budemo maškarani, spontano sto-

rimo i nekakovu kot koreografiju. Obično 

se prej Doma najdemo negdere na pijače 

i dogovorimo ča bimo mogli storit. Saki 

sobun zame još neki rekvizit ekstra,  uži-

vimo se va masku i storimo šou. Zabavimo 

se saki put, a najde se i ka nagrada za naš 

trud. Mislin da to i zaslužujemo, aš Dom va 

Viškove ne bi bil taj da ni nas. 

Ja za to živejen! Užamo mi bit i bolni, 

ali to bude tako da si subotu jutro bolan, 

ma večer si zdrav! Ni bitno koliko se ta-

blet popije, ali za maškare budemo pari-

ćani. More padat i daž i grašica, moremo 

se i jako zmočit, ma to ni niš važno. Ja se 

moren zmočit, ne znan kako, ali me ni pre-

hlada ni niš o puste ne lovi, aš valda iman 

toliko pozitive va sebe da mi nikakov vi-

rus ne more blizu. Pust se čeka celo leto, 

a onda napunimo baterije.Ta naša jubav 

za pusnemi užancami, jedan je "pluis" za 

budući naraštaji, za našu decu ka su od mi-

ćega va takovoj kunpanije i odgajaju se va 

toj tradicije. Zahvaljujuć temu, ni straha da 

će se užanca zatrt.  

Ani: Za vreme pusta funkcioniramo za 

deset! Ja se parićujen z svojun kumpani-

jun. Ili nan se ča šije, ili se ča posudi. Ali ja 

sega iman od mame;  toliko je sakakove 

robe i kostimi da moremo komotno celu 

salu obuć. Otac i mat su o puste  va svojen 

filme, a ja va svojen. Jednun besedun re-

čeno:  Super!

• Humoristična pusna situacija?

Suzi: Jedanputa smo se spravjali bit 

obučeni va ronioci. Nan ženskan su stavili 

boce od Coca-coli kako da su nan boce z 

kisikon, ali Elvis je otel neč ekstra pak se j' 

zmislel da će stavit bojler na škinu. I, muš-

ki del kunpanije se j' spravil i šal na otpad 

iskat ako j' ki hitil bojler. Normalno, jedan 

stari bojler od 50 litar su našli, pak su ga 

šli i piturat. Smrdelo je kot kuga od pituri, 

ali z ten se j' moralo poć. I, Elvis je su noć 

pohajal po Dome z bojleron na hrbate! 

(smeh).

Elvis: Jedanputa san našal jednu pla-

stičnu gitaru ka j' svetila, pak san se obukal 

va Elvisa Prislija. Va Dome san se poprtil na 

binu i munjesal z tun gitarun. Judi su mi 

zijali: „Elvis je živ!“, a ja njin: „San. Živ san. I 

ja i san Elvis!“. Oni mane opeta: „Pa ti si El-

vis! Živ si!“. A ja njin nazada uvjeravajuć jih: 

„San, ja san Elvis i živ san!“. Smešno je to 

bilo za videt i čut.

Suzi: Fora je bilo i kad smo bili tuš-ka-

bine. Muški su se zmisleli povezat kabeli 

za struju va krug, va kineskoj butige smo 

mi ženske kupile nekakove ceradi i to po-

obešale, z trakun smo ćapali da moremo 

tu kabinu nosit na rameneh, a tuši smo 

storili od zalevalnika. Zgjedalo je kako 

da smo stvarno va tuš kabinah. Muški su 

bili obučeni va kratke majice i bragešice, 

ma su najzada finili va kupaćeh – majice 

PUSNA FAMILIJA BLEČIĆ:

PUST JE MOJA 
DUHOVNA POTREBA

Zna se dogodit da 
muž ne voli maš-
kare, a žena da, al 
pak obratno, ma 
mi smo se našli 
baš oba dva ki smo 
nemi za maškara-
mi. Volimo maškare, volimo zvončari, 
volimo tancat, kantat, zafrkavat se, 
munjesat. Imamo takovu i kunpaniju. 
To nan je kot ča se reče, peto godišnje 
doba.
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i bragešice su sakuda bile, a mi žen-

ske smo ipak bile pristojneje pak 

smo bile va kućneh ogrtačeh. Sobun 

smo imeli šprice z vodun i šamponi. 

To smo se nekakovi ostanki pobrali 

ča smo imeli po kupaone doma. Kad 

smo prišli va Dom, se je bilo puno 

vodi i sapunjači! Strašno smo se za-

frkavali, munjesali, pa sklizali po ten 

mokren pode! (smeh). Pjenila se j' 

cela sala, doslovce!

• Najdraži pusni momenat?

Ani: Mene je najdraža situacija z 

pusta bila kad je moja kujina More-

na postala krajica Halubajskega kar-

nevala. To je primjer da cela familija 

žive za pust. A ki zna morda jednega 

dana...? Bit krajica je i mane vela žeja!

Elvis: Posebno mi ja drago ča su 

Halubajski zvončari proglašeni kul-

turnen nematerijalnen dobron i ča 

je na UNESCO-ovu listu uvršćeno go-

dišne obahajanje zvončari z područ-

ja Kastafšćine. To je jako lepo prizna-

nje, ne samo nan kako zvončaron, 

nego i celemu našemu kraju i samoj 

Hrvackoj. 

• I za kraj, ča za vas znači vreme od 

pusta?

Suzi: Ja ozbiljno za to živejen! 

Mane je pust se. Komać ga čekan, 

aš me stvarno ispunjava. Kako se 

reče: Pust je moja duhovna potreba! 

(smeh).

Elvis: Ja san rekal, to su to dani od 

zafrkancije, opuštanja. Kunpanija je 

prava, a vela je jubav za tradicijun. 

Čovek to jednostavno treba volet!

Suzi: Za dobru zabavu zahvalju-

jemo sen grupan ke su sople va viš-

kovsken Dome o puste aš uz njih je 

to bila prava fešta! 

Ani: Živio pust!!!

Tatjana Udović

HALUBAJSKI ZVONČARI – NAJBOLJI ČUVARI TRADICIJE I ZAVIČAJNOG IDENTITETA

EKIPA NJEMAČKE TELEVIZIJE SNIMALA 
OPHOD HALUBAJSKIH ZVONČARA

Upravo zahvaljujući svojim posebnostima, ove godine Halubajske zvončare na 
tradicionalnom trodnevnom obahajanju po selima Kastavštine pratila je i ekipa 

njemačke televizije NDR.
Ekipa njemačke televizije snimala je niz događanja na području Primorsko-goran-

ske županije i upravo će ophod Halubajskih zvončara činiti okosnicu dokumentarca 
koji će se u trajanju od 45 minuta prikazati sljedeće godine na početku pusnih doga-
đanja. Cilj samog dokumentarca je prikazati tradiciju i njeno značenje za ovaj kraj 
kao i predstaviti neke od turističkih potencijala tijekom zime. 

Mnogim njemačkim turistima je Kvarner kao destinacija dobro poznata i omiljena, 
ali tijekom ljeta, ovo je način na koji prezentiramo dio tradicije i posebnosti tijekom 
zimskog razdoblja. 

Ekipa njemačke televizije ostala je iznenađena i oduševljena sjećanjima i priča-
ma domaćih ljudi, kao i ljubaznošću i impresivnim scenskim nastupom Halubajskih 
zvončara jer do sada nešto slično nisu nikada imali priliku vidjeti. Zanimljivo je 
spomenuti da smo tijekom obahajanja posjetili i niz prekrasnih konoba, susreli se s 
mnogo dobrih domaćina i probali razne domaće specijalitete na čemu im posebno 
zahvaljujemo.

Koristim priliku zahvaliti svim zvončarima na podršci i suradnji, njihovim obite-
ljima i svim domaćinima koji su nas na najljepši mogući način dočekali u svojim 
selima.

Pust

Marina Jurić, dipl. tur. kom

direktorica TZ Općine Viškovo
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Vrijeme je maškara, zabave i veselja. Tako se i oni najmlađi 

raduju maškarama, te se pretvaraju u dobre vile, kauboje, 

princeze, gusare, bubamare i dr. 

I ove godine već po peti put dječji vrtić »Zvončica« je orga-

nizirao dječji pusni tanac koji se održao u nedjelju 5. veljače 

u popodnevnim satima u Domu hrvatskih branitelja Viškovo. 

Dvorana je bila prepuna malih maškara i roditelja koji su uz 

živu glazbu grupe «Morčić» neumorno plesali i rado sudjelo-

vali u maštovitim igrama za djecu i roditelje. 

Cilj im je bio da djeca od najmanjih nogu uče o maškarama 

i običajima halubajskog kraja. 

No, osim tog cilja Dječji vrtić »Zvončica« sa roditeljima 

svojih polaznika svake godine učine djelo dobrote i ljubavi, 

za neko dijete odnosno obitelj kojoj je potrebna pomoć. Da 

bi djeca suosjećala sa takvim osobama zajedno s roditeljima 

prikupljala su tombole, a djelatnice vrtića su molile i tražile 

pomoć od mnogih tvrtki, ustanova i obrtnika kako sa našeg 

područja tako i s područja Rijeke i šire. Prikupio se velik broj 

tombola koje su prodane na pusnom tancu i od tombola se 

prikupilo 7.000,00 kn. Taj iznos je uplaćen na žiro račun njiho-

vog prijatelja Viktora koji je i sam pohađao Dječji vrtić »Zvon-

čica« a sada ima 9 godina. Naime, Viktor boluje od zloćudne 

bolesti i već niz godina njegova se obitelj bori za njegov život. 

Tako je i ova pomoć došla u prave ruke.

Dječji vrtić »Zvončica« se zahvaljuje Općini Viškovo i Turi-

stičkoj zajednici Viškovo na prostoru i okrjepi za djecu, te ro-

diteljima i svim dobrim ljudima koji su pomogli oko tombola.

Još jednom se pokazalo da i oni najmanji mogu učiniti veli-

ko djelo ljubavi i dobrote.  

                             Djelatnice dječjeg vrtića »Zvončica«                      

DJEČJI PUSNI TANAC – DAR DOBROTE I LJUBAVI

Va dihe pusneh slašćic otvorena je izložba zvončari “ZATU-

LIL JE ROG, ZAZVONIL ZVONAC…” Dolores Oreški – Maje 

va Središnjoj knjižnice pul Marinić. 

Va pusnen ozračje našli  su se meštar Pinel, krajica Saman-

ta, mići zvončarići... Dokaz da se užanca Halubajskeh zvon-

čari neće zatrt su i četiri mići zvončarići, ki su s nami, mej 

drugemi va keramike storenemi I po knjižnice poštivanemi 

(rukavački, zametski, žejanski, munski, grobnički dondolaš) 

bili i uživo. 

Ženska klapa "Volosko", gost iznenađenja autorice, razvese-

lila je celo društvo ko se j' okupilo da još jedanput poštima 

suradnju Turističke zajednice naše općine i Knjižnice. 

Zatulil je rog, zazvonil zvonac…  

PUST U KNJIŽNICI HALUBAJSKA ZORA
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DJEČJI VRTIĆ 

"ZVONČICA"

IZLOŽBA AUTORICE 
DOLORES OREŠKI
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Aj brižna naša pustica! Kot da vidin sebe na onen pale na 

Brege! Se je neč otela storit. Promenit i ovo i ono, na kraje 

se tuliko namučiš, niš ne storiš, leh – zgoriš!

Ča ni tako i van, šinjorice drage? Bite otele malo reda storit 

va kuće i okolo nje, ma vas najveć puti niki ne abada. I da ča 

leh prigovorite i seh pošajete svragu!

Ma pusmo to ća! Pust je! Lepi pusni utorak. Jušto po štajo-

ne. Po pravice je bilo fanjski zima ovega vijaja, ma su zvončari 

tuliko jako rompotali i kampanali, da su zitirali zimu i so zlo 

ko se j' šnjun dogodilo, pa j' ovi pusni dan bil baš nekako lep i 

mekak. Pod gromačun su visibabi sramežjivo pošpijale i z gla-

vicami zacimbujale. 

Na Brege j' fanj judi. Ne čuda kako prveh let. Recesija, al 

boje reć mizerija je kapac i voju osiromašila. 

Užala j' poć parada čuda maškaraneh judi prej zvončari, ma 

ni tega ni bilo. Ni meštra, ni krajice, ni Kunpanije z Halubja, ni 

dečice. Maškarana mizerija!

Gjedamo va pusticu ka se superbo vrti! Puntape njoj blešći, 

a sivi se vlasi ni ne movjaju. Ona je kriva ča j' takovo stanje va 

maškaranoj organizacije!

Zivučuje se tombula. Si čekaju nekakovu nagradu. Zivučuju 

buletini i nadaju se… a od nadi najveć puti neko razočaranje.  

To ti je živjenje!

Maškare su i kjuč vrnule. One svoje obećanje vavek ostvare. 

Valda su se va tulika leta mogli navadit i ovi drugi vlastodršci 

da obećanja rabi i ispunit!

Z Furićeva je čut šušur! Sope se!  Zvoni! Kampana! Rompota! 

Težak, zmučen korak! Ruki navajer! Gredu!

Spaćeni, trudni, ma sejedin moćni, krepki, lepi, dragi, NAŠI! 

Svoji na svojen!

I najedanput veli oganj. Gori, gori! Neka gori! Vrag je zel! 

Neka gori š nju i so zlo ovega sveta. Neka gori aš je kriva za 

miće penzije, za plaći keh ni, za delo kega se ne more nać,  za 

šempjani proračuni, rebalansi i balansi, za čuda tega ča na ovu 

hartu ni arivalo stat!

Jedino njoj se j' na glave onaj peteh krepko držal. I ni se dal! 

Vrtel se j' po pravice kot peteh na dimnjake. Ni znal na ku bi 

se stran obrnul! A ni ča bi sobun. Najzad je i on zgorel i se j' 

šlo va dim.

Kriva j' naša pustica i zavin tega ča ni bilo vatrometa i nisu 

va zrak opeta hićene kunelice! Opeta mizerija!

I fi nilo je! Ki j' ča opravil – opravil je. Ki ni – neka da k letu! 

Nastupa nan ozbiljno vreme. Magari bi reć da je ozbiljno ono 

pusno!

Gremo va Korizmu. Ste odlučili čega ćete se odreć? Ja san. 

Odričen se odricanja! Tr su nan ionako se zeli, a ono ča zame-

ritan mi ne daju!

Se ča j' bilo nopak je fi nilo. Sad je opet se naprak!?

1. POKLON BON ZA IZRADU 

NAMJEŠTAJA U VRIJEDNOSTI 

OD 10.000,00 KUNA 

 Broj - 001580

2. MOTOR SKUTER  50  ccm 

 Broj - 009615

3. POKLON BON ZA IZRADU 

KROVNE LIMARIJE U VRIJED-

NOSTI 5.000,00 KUNA

 Broj - 002917

4. PERILICA RUBLJA        

 Broj - 008312

5. PERILICA POSUĐA

 Broj - 000751

6. TV LCD 32

 Broj - 004891

7. MOTORNA PILA

 Broj - 009171

8. DRVENA BAČVA

 Broj - 007528

9. MOTORNA KOSLICA

 Broj – 007647

10. KOTAL ZA KOTLOVINU

 Broj - 004301

11. POLICA AUTO OSIGURA-

NJA -

 Broj - 004327

12. GPS AUTO NAVIGACIJA

 Broj - 007363

13. PRŠUT + STALAK

 Broj - 008219

14. AKUMULATORSKA BUŠI-

LICA-

 Broj - 008499

15. MTB BICIKLA

 Broj - 007303

NAGRADE SE MOGU PODI-

GNUTI U UREDU TURISTIČ-

KE ZAJEDNICE VIŠKOVO 30 

DANA OD OBJAVE U NOVOM 

LISTU.

Potrebno je predočiti osob-

nu iskaznicu i kupon pusne 

tombole. 

VELA PUSNA 

TOMBOLA 

HALUBAJSKEH 

ZVONČARI

PUST 2012

Piše: Nina Dukić P U S T

Pust
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župa sveti Matej

CVJETNICA

Korizma je u Katoličkoj crkvi 

vrijeme koje služi kao pripra-

va za Uskrs. Ono počinje s Čistom 

srijedom ili Pepelnicom, a završava 

na Veliki četvrtak. Hrvatska riječ 

„korizma“ dolazi od latinske riječi 

quadragesima što znači „četrdeset-

nica“, odnosno četrdeset dana. 

U vrijeme korizme pozvani smo 

obavljati različite oblike po-

kore i duhovne vježbe. Vjernicima 

se preporuča da više nego inače 

čitaju Sveto pismo, da slušaju ko-

rizmene propovijedi, razmišlja-

ju o otajstvima vjere, osobito o 

otajstvima Kristova života. Da se 

revnijim slavljenjem euharistije 

uspješnije pripremaju na istinsko 

slavlje sakramenta pomirenja i ob-

novu krštenja. Pozvani smo moliti 

pobožnost „križnoga puta“, osobi-

to petkom i nedjeljom. Osobito se 

kroz korizmu preporuča pomoć 

siromasima. Odreći se dijela svoga 

prihoda i pomoći gladne i siromaš-

ne, osobito preko Caritasa. Posjetiti 

bolesne, starije i usamljene. 

Prava su pokornička djela i odri-

canja usmjerena prema dobru 

bližnjega. Stoga Crkva osobito u 

korizmi poziva svoje vjernike na 

solidarnost sa svima koji na bilo 

koji način trpe. Crkvenim odred-

bama od 1966. godine osobitim 

pokorničkim danima postaju Čista 

srijeda i Veliki petak kada vjernici 

koji su navršili 14. godinu živo-

ta poste i odriču se mesa (post i 

nemrs). 

Post obvezuje sve vjernike do 

započete šezdesete godine ži-

vota. Isto tako, vjernici se obvezuju 

uzdržavati se od blagovanja mesa 

kroz sve petke u korizmi. 

Ovako je Bog dobar:
obraćenika prihvaća bez primjedbi i pitanja.
Ovako je Bog velik:
nitko mu ne može dokučiti veličinu.
Ovako je Bog širokogrudan:
nikoga ni na što ne prisiljava.
Ovako je Bog vjeran:
nikoga ne ostavlja na cjedilu.
Ovako je Bog puzdan:
čeka i one koji su najdalje odlutali.
Ovakav je Bog u ljubavi:
svima koji mu pođu hiti u susret.
Ovakav je Bog u opraštanju:
koji su ga zatajili prima 
kao da ga nisu razočarali.
Ovakav je Bog u radosti:
svetkuje sa svakim povratnikom.
Ovakav je Bog u dobroti:
nitko to jednostavno ne može shvatiti.
Ljubav njegova nadilazi sve naše predodžbe.

KORIZMA

KRIŽNI PUT U KORIZMI                                            
 SVAKOG PETKA I  NEDJELJE U 17,30 SATI

EUHARISTIJSKO KLANJANJE - svakog četvrtka iza večernje mise

Propovijed kroz korizmu i duhovna obnova bit će svakog četvrtka i petka

pola sata prije svetih misa mogućnost za ispovijed

NEDJELJA KRISTOVA SVEČANOG ULASKA U JERUZALEM  

1. travnja 2012. ‒ Mise: u 8, 10, 11,30 i 18 sati 

Svete mise su u 8, 10, (procesija) 11,30 (za djecu) i 18 sati. 

Blagoslov maslinovih grančica bit će na svim misama. U 10 

sati procesija s grančicama. 

MISE I SLAVLJA 

U KORIZMENOM VREMENU U NAŠOJ ŽUPI

OVAKO JE BOG DOBAR!

Otvorimo svoja srca Bogu! 

Dozvolimo mu da nas svo-

jom milošću, ljubavlju i 

oproštenjem može mijenjati. 

Iskoristimo milosno vrijeme 

korizme, postimo, molimo i činimo dobra djela. 

Obratimo se i vjerujmo Evanđelju!

1. KORIZMENA NEDJELJA, 26. 02 2012.

Mise u 8, 10, 11,30 i 18 sati

2. KORIZMENA NEDJELJA, 02. 03. 2012.

Mise u 8, 10, 11,30 i 18 sati

3. KORIZMENA NEDJELJA, 11. 03. 2012.

Mise u 8, 10, 11,30 i 18 sati

Misu u 10 i 11,30 predvodi Nadbiskup u sklopu 

Vizitacije u župi 

Nakon mise u 11,30 sati susret roditelja 

PRVOPRIČESNIKA I KRIZMANIKA s Nadbiskupom

4. KORIZMENA NEDJELJA, 03. 04. 2011.

Mise u 8, 10, 11,30 i 18 sati

5. KORIZMENA NEDJELJA, 25. 03. 2012.

Mise u 8, 10, 11,30 i 18 sati

Želimo kroz ovo vrijeme korizme kroz odri-

canje pomoći i najpotrebnijima naše župne 

zajednice. Posjetit ćemo pred Uskrs nekoliko 

obitelji kojima je potrebna pomoć. Pozivamo svih koji se žele 

uključiti u tu akciju bilo materijalnom pomoći, bilo sudjelo-

vanjem u posjetu obiteljima da nam se jave u tijeku korizme. 

Svoj prilog u hrani za potrebne moći ćete ostaviti u košari na 

ulazu u crkvu. Novčani prilog za Caritas možete dati svećeni-

ku ili ubaciti u škrabicu za potrebne.  Svi oni koje žele darovati 

za potrebe Caritasa ili su se, kao djeca odricali za vrijeme ko-

rizme i svoj prilog stavljali u caritasove kutijice, neka donesu 

25. 03. na 5. korizmenu nedjelju na misu ili na Cvjetnicu.

AKCIJA ŽUPLJANIN U NEVOLJI

e

KORIZMA
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Sukladno svom Programu rada i financijskom planu Turi-

stička zajednica Općine Viškovo planira tijekom travnja 

održati nekoliko akcija vezanih za zaštitu prirode kao i akciju 

podjele sadnica mještanima Općine Viškovo, a sve u cilju po-

ticanja raznih akcija usmjerenih na uređenje mjesta, očuva-

nje turističkog prostora, unapređivanje turističkog okružja i 

zaštite okoliša, podizanje razine gostoljubivosti i stvaranje 

klima dobrodošlice u destinaciji kao i privlačnog turističkog 

okružja. 

Organizira se podjela sadnice Majevice – Jorgovana u mje-

secu travnju na području Turističke zajednice Općine Viško-

vo. 

Molimo mještane koji su zainteresirani za sadnju Majevi-

ce (jorgovana) u svojim vrtovima da se prijave u Turističkoj 

zajednici Općine Viškovo do kraja ožujka. Svakako moramo 

napomenuti da prednost imaju mještani koji žive uz promet-

nice u centrima naselja. Svako domaćinstvo ima pravo na 1 

sadnicu.

Cilj nam je nakon nekoliko godina akcije i sadnje u mjese-

cu svibnju imati Općinu od Majevice. 

„Volim Hrvatsku – moje Viškovo“

U sklopu projekta „Volim Hrvatsku – moje Viškovo“ tako-

đer se posvećuje i briga o uređenju prostora oko Turističkog 

ureda kao i poticanje aktivnosti i organiziranje eko-akcije či-

šćenja centra Viškova, parka i okoliša škole i sadnja cvijeća u 

suradnji s Općinom Viškovo, DVD Halubjan, Savjetom mladih 

Općine Viškovo kao i u suradnji s OŠ "Sveti Matej" Viškovo i 

Planinarskim društvima.

Ciljevi projekta su:

•  edukacija stanovništva

• čistoća i uređenost okoliša, općina i mjesta (uklanjanje div-

ljih deponija i krupnog otpada te čišćenje trgova, ulica)

• ekologija (očuvanje zdrave životne sredine i turističkog 

prostora)

• uređenje biciklističkih, pješačkih staza i planinarskih puto-

va

• stvaranje klime dobrodošlice za domaće i strane turiste i 

posjetitelje

• podizanje kvalitete življenja i očuvanje etnološkog, povije-

snog i kulturnog naslijeđa.

U mjesecu svibnju održat će se i 4. po redu manifestacija 

„Majevica“ – fešta od mladega leta, manifestacija koja se 

bavi očuvanjem i predstavljanje običaja, kuhinje i zanata ha-

lubajskog kraja. Ove godine  „Majevica“ će se održati 06. 05. 

2012. godine.

 Javnim natječajem žele se privući svi fotografi koji su bilježili 

svoja iskustva i zapažanja na području Općine Viškovo. Tema je 

slobodna.

Nakon završetka natječaja najbolje fotografije će 6. svibnja 

2012. odabirom komisije Turističke zajednice Općine Viškovo, biti 

nagrađene na manifestaciji „Majevica“ novčanim nagradama u 

iznosu:

1. mjesto – 1400,00 kn

2. mjesto – 1000,00 kn

3. mjesto –   800,00 kn

Uvjeti natječaja:

- svaki autor može sudjelovati najviše sa 5 fotografija

- format datoteke JPG

- minimalna rezolucija 300 dpi

- minimalna duljina veće dimenzije cca 3000 pixela

- naziv datoteke fotografije treba sadržavati (ŠIFRA i naziv foto-

grafije)  

Fotografije se šalju na CD-u i izrađene u formatu 20x30 cm, a 

podaci o autoru dostavljaju se u posebnoj zatvorenoj koverti s 

istaknutom šifrom, a sadrže sljedeće informacije:

 - ime i prezime autora

- adresa 

- telefon 

- popis fotografija (npr. šifra i naziv fotografije -1.jpg) 

 Fotografije koje ne zadovoljavaju sve propozicije Natječaja i 

čije prijave ne sadrže sve potrebne informacije neće biti uvrštene 

u selekciju radova.

Organizator zadržava pravo izmjene uvjeta natječaja i predvi-

đenog programa. Slanjem prijava na natječaj autori pristaju na 

sve navedene uvjete kao i na korištenje poslanog materijala is-

ključivo u svrhu promocije događaja/izložbe i autora u javnosti i 

medijima te ostalim područjima promocije za potrebe TZ Općine 

Viškovo, te se odriču prava na autorsku naknadu, ali će prilikom 

korištenja djela biti naznačeno osobno ime autora. 

Fotografije se ne vraćaju.

Radove možete slati na adresu: 

Turistička zajednica Općine Viškovo

 Viškovo 31, 51216 Viškovo

Najbolje fotografije bit će izrađene i predstavljene na izložbi u 

sklopu manifestacija po izboru organizatora.

 Natječaj završava 20. 04. 2012. godine

MAJEVICA U VAŠEM VRTUMAJEVICA U VAŠEM VRTU

NATJEČAJ ZA IZBOR FOTOGRAFIJA 
KARAKTERISTIČNOG MOTIVA OPĆINE VIŠKOVO

„VOLIM HRVATSKU – MOJE VIŠKOVO“

• U sklopu projekta „Volim Hrvatsku – moje Viškovo“ organizira se podjela sadnice Majevice 

– Jorgovana u mjesecu travnju

MAJEVICA U VAŠEM VRTU
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Dom hrvatskih branitelja u Viškovu 19. 

01. 2012. bio je dupkom pun prigo-

dom održavanja promocije slikovnice „Ha-

lubajski zvončari“ autorice Tatjane Udović. 

Specifičnost ovog izdanja, kao prve knjige 

Halubajskih zvončara, potvrdio je u svom 

govoru predsjednik Halubajskih zvončara 

Dalibor Marčelja. Početak događanja uve-

ličali su Halubajski zvončarići. 

U ime nakladnika o slikovnici su govori-

le predsjednica Ogranka Matice hrvatske 

u Viškovu Gordana Mulac i lektorica Mari-

na Frlan-Jugo, a o njenom nastanku – au-

torica koja je ispričala kako je od rođenja 

bila odgajana u duhu očuvanja halubaj-

ske tradicije i kulture.  S obzirom da su Ha-

lubajski zvončari ponos Primorsko-goran-

ske županije, ali i cijele Hrvatske, jer oni su 

hrvatsko kulturno nematerijalno dobro, 

jer zvončarska je ophodnja uvrštena na 

UNESCO-vu listu, rodila se ideja da tu tra-

diciju kroz slikovnicu približi najmlađima. 

Zanimljivu priču popratila je simpatičnim 

šarenim  ilustracijama  Alena Udović-Ko-

rutaro, a fotografijama dokumentirala  

Aleksandra Jurdana.

Promociju je uveličao i Dječji zbor „Zvo-

na Viškova“ s voditeljicom Ivanom Marče-

lja, zaplesale su Mažoretkinje Halubajke, a 

zapjevao je i Duo Aledory koji je motivirao  

publiku na ples.

 „Halubajski zvončari“ u vrtićima 

Već idućeg dana slikovnica o tradiciji 

halubajskog kraja poletjela je prema svo-

jim malim čitateljima. Književna druže-

nja održana su u dječjim vrtićima „Maza“, 

„Snjeguljica“ te podružnici „Patuljci“ na 

Zametu, a krajem siječnja i vrtićima "Lop-

tica" i "Viškovo".

Predstavljanja slikovnice u druženju s 

djecom bila su više nego uspješna. Mali-

šani kojima su petkom u vrtiću organizi-

rane male maškare, Tatjanu su dočekali u 

punoj opremi i potpuno spremni za priču 

o tradiciji maškaranja tj. štoriju od pusneh 

užanci. U druženju s Tatjanom saznali su 

tko su to Halubajski zvončari te zaključili: 

„Ne treba ih se bojati jer, oni su dobri“.

Predstavljanje slikovnice, održano je i u 

sljedećim dječjim vrtićima: Zvončica, Zvo-

nimir Cviić, Loptica, Viškovo te Osnovnoj 

školi  Fran Franković.

Krajem siječnja slikovnica je predstav-

ljena na "Maškaraneh tanceh za umirov-

ljenike" u Restoranu "Cres" u Rijeci. Uz 

Duo Aledory koji svakoga tjedna u "Cre-

su" uveseljava rasplesane umirovljenike, 

te je večeri zapjevala i Linda Gizdulić.

Mlađi orkestar Tamburaškog društva „Ferdo Livadić“ iz Samobora dobitnik je 

brojnih priznanja, a kruna toga je osvojeno prvo mjesto na državnom natjeca-

nju u Opatiji, održano početkom prosinca. Tu je i započela suradnja s Ivanom Marče-

ljom, čakavskom pjevačicom iz Viškova, koja se rado odazvala pozivu da bude gošća 

njihovog Tradicionalnog blagdanskog koncerta 28. prosinca 2011. u Samoboru. 

U sklopu programa izvedene su instrumentalne skladbe prilagođene spomenu-

tom orkestru, popularne dalmatinske i kajkavske uspješnice te tradicionalne i uvijek 

rado slušane hrvatske božićne skladbe. Orkestrom već četiri godine dirigira prof. Pe-

tra Vojvodić, a ljubitelje tamburaške glazbe osvajaju mladenačkom svježinom svojih 

izvedbi. Ivana je uz pratnju tamburaša izvela nekoliko pjesama: „Kyrie Eleison“, „Ve-

selje ti navješćujem“, „Bijeli Božić“, Oliverov hit „Moj lipi Anđele“, „Silent night“, a odu-

ševljenje publike izazvala je izvedbom pjesme iz filma Duga mračna noć „Božić bili“. 

U planu je suradnja za daljnje aktivnosti Orkestra, a Ivanina je želja ugostiti tambu-

raše u sklopu kulturnih događanja koje svake godine organizira Turistička zajednica 

općine Viškovo.

NASTUP IVANE MARČELJE U SAMOBORU 

PROMOCIJA SLIKOVNICE PROMOCIJA SLIKOVNICE 

„HALUBAJSKI ZVONČARI“„HALUBAJSKI ZVONČARI“

MATICA HRVATSKA OGRANAK VIŠKOVO

Fotografi je: Miroslav Ćuća

iz života udruga

•Započela suradnja čakavske pjevačice i Tamburaškog društva „Ferdo Liva-

dić“ iz Samobora 
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U  organizaciji Likovne kolonije Eme-

stinovo i Kiparske škole „Mato Ti-

jardović“ iz Viškova te Delavske katedre 

Ustanove „Ivan Matetić Ronjgov“, tako-

đer iz Viškova, u prostorijama OŠ „Sve-

ti Matej” u Viškovu od 3. do 5. siječnja 

2012. godine održana je već tradicional-

na, šesta po redu Međunarodna radioni-

ca kiparske škole „Mato Tijardović”. Plod 

je to višegodišnje suradnje umjetnika, 

političkih struktura, ustanova, književni-

ka i privrednika, koji u ljepoti druženja 

kroz kreativan rad nađoše smisao i po-

trebu humanitarnog djelovanja, jer sve 

urađeno, od radova u drvu, do kataloga, 

prezentirano je, medijski propraćeno i 

darovano djeci s posebnim potrebama. 

Do sada su donacije stizale u Zagreb, 

Osijek, Knin, Vukovar, Orahovicu, Dječ-

ju bolnicu Kantrida u Rijeci, Mostar... 

Zanimanje za rad u ovim školama (jer 

postoje i ljetne škole kiparstva, koje se 

održavaju u Frankopanskom dvorcu u 

Staroj Sušici), narastao je do te mjere da 

se moralo odgovoriti zanimanju i onih 

koji su treće dobi, a žele se okušati u 

radu s drvom. Tako je i ove godine uklju-

čeno nekoliko osoba, a sigurno je kako 

će se uključiti i srednje generacije, tako 

da će ubuduće biti zadovoljena potreba 

svih uzrasta.

Zadovoljstvo što mogu i po šesti put 

biti domaćinima ove vrijedne umjet-

ničke manifestacije, koja iz godine u 

godinu okuplja sve veći broj sudionika, 

posebice učenika osnovnih škola, izrazi-

li su ravnatelj OŠ „Sveti Matej“ iz Viškova 

prof. Josip Crnić, uz čiji trud i zalaganje 

brojne skulpture iz prethodnih škola 

kiparstva uljepšavaju park oko škole u 

Viškovu, te Goran Petrc, načelnik Opći-

ne Viškovo, koji je na otvaranju ovogo-

dišnje Zimske škole posebno pohvalio 

zauzimanje članova Likovne kolonije 

„Petar Smajić” iz Ernestinova, bez čijega 

angažmana ne bi bilo niti ove škole ki-

parstva u Viškovu.

„Svih ovih pet godina djeca svih ge-

neracija stekla su određena znanja i si-

gurno su zadovoljna novim kreativnim 

izrazom. Nastalo je niz vrijednih radova, 

a vjerujem kako će i ova škola dati iste 

rezultate“ - naglasio je gradonačelnik 

Viškova.

Voditelj radionice škole kiparstva, 

Mato Tijardović iz 

Osijeka, izrazio je 

zadovoljstvo zbog 

napretka koji u radu 

pokazuju djeca. „Ja-

ko je bitno držanje 

dlijeta, crtež, a onih 

koji nisu svladali cr-

tež mali je broj. Mi 

im pomažemo i oni 

će se uskoro osamo-

staliti” - istaknuo je 

Tijardović.

Od samoga po-

četka uz Matu Ti-

jardovića kao voditelji tu su još i Ivica 

Tolić iz Osijeka i Rajko Srok iz Viškova, a 

pomaže im i akademska kiparica Dijana 

Kesić Sočnić.

Na otvaranju ovogodišnje Zimske 

škole o potrebi i važnosti likovnoga od-

goja u školi govorio je Fabijan Lovrić, 

učitelj iz Knina, a recimo i to da su radovi 

s 5. školice kiparstva donirani djeci HKD 

Napredak u Mostaru, te da će oko 150 

djela biti predstavljeno na posebnoj 

aukciji u Mostaru, po simboličnim cije-

nama, a novac će se donirati Napretko-

vim stipendistima.

Fabijan Lovrić

LJEPOTA DRUŽENJA S HUMANOM PORUKOM 
GENERACIJSKA 

PROMJENA

Zadovoljan ovogodišnjim oda-

zivom polaznika, predsjednik 

Udruge Rajko Srok zahvalio se djeci, 

njihovim roditeljima te Općini Viško-

vo i ravnatelju OŠ Sveti Matej na uka-

zanoj podršci, napomenuvši da se svi 

radovi nastali na ovogodišnjoj zim-

skoj školici doniraju domaćinu, od-

nosno OŠ Sveti Matej. - Ove godine 

došlo je i do male generacijske pro-

mjene, puno je više mlađe djece, dok 

su djeca koja su do sada pohađali 

našu školicu već postali srednjoškol-

ci, studenti, pa i odrasli ljudi. Promje-

na sredine donosi nove obaveze, ali 

i izazove. Posebno je mi je drago da 

ima i nekoliko njih koji i dalje povre-

meno dolaze – ističe Srok, pozivajući 

ovom prigodom i ostalu djecu da se 

uključe na tečaj kiparstva, koji se odr-

žava u prostorijama Delavske katedre 

svaki ponedjeljak od 17 do 21 sat ili 

da se jave na telefon 091 20 50 816.  
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KONCERT MLADIH GLAZBENIKA

Prigodnim koncertom u glazbenoj slušaonici Spomen-doma, 

20. prosinca 2011. godine članovi Katedre Ustanove "Ivan 

Matetić Ronjgov" ‒ mladi glazbenici obilježili su kraj godine te 

roditeljima i svojim najdražima pokazali svoja umijeća. 

Izmjenjivali su se taktovi ljubavnih serenada, baleta, sonatine.. 

Nastup petnaestak učenika pomno su pratili njihovi nastavnici 

Nenad Mrazovac (gitara) i Tanja Butković-Verzon (klavir).

VEČER PUL MATETIĆEVEGA OGNJIŠĆA

Završetak godine prigoda je koja se tradicionalno svečano obi-

lježava. Prigoda je to ujedno i za zajedničko druženje članova 

katedri, suradnika i brojnih uzvanika Ustanove. Večer, upriličena 

u povodu rastanka sa starom godinom obilježena je muzikom i 

stihovima čakavskih pjesnika. Svoje stihove nizale su pjesnikinje: 

Cvjetana Miletić, Vlasta Sušanj Kapićeva, Marija Trinajstić, Vesna 

Prešnjak, Marina Česen, Dorotea Štifanić Mislej, Tatjana Udović...

Publici su se predstavili i članovi Katedre mladi glazbenici - Iza 

Turić (klavir) i Mate Mrša (gitara), a prvi nastup zabilježio je i Mje-

šoviti pjevački zbor "Ronjgi". 

Na početku nove školske godine sa radom je započela i 

Udruga za kulturu Dječji zbor „Zvona Viškova“ koji se u 

rujnu pripremao za nekoliko važnih nastupa. Zbor je uspješno 

nastupio na 10. dječjem festivalu „Kvarnerić“ osvojivši nagra-

du za najskladnije pjevanje.

S ponosom i veseljem povodom „Matejne“ tradicionalno 

smo organizirali 5. smotru dječjih zborova. Ugostili smo broj-

ne goste i prijatelje, a posebno zadovoljni bili su članovi zbora 

„Vijolice“ s otoka Paga pa s velikim nestrpljenjem čekamo nji-

hove dane grada na kojima će nas krajem ožujka ugostiti na 

svojim svečanostima.

Iza nas je i Božićni program kojeg smo uoči blagdana po-

svetili najmlađima i starijim osobama te tako Dječju bolnici 

„Kantrida“, Dom za starije i nemoćne osobe „Kantrida“, i Dom 

„Vita nova“ na Marinićima ispunili glazbom i veseljem.

Glazbom smo ispratili i kraj godine svečanim koncertom u 

Župi Sv. Mateja na Viškovu i Župi Uznesenja Blažene Djevice 

Marije u Opatiji gdje smo uz klavirsku pratnju izveli popularne 

dječje, ali i najljepše hrvatske Božićne pjesme.

Uslijedio je kratki predah, ali ubrzo i najluđe godišnje doba. 

Pod maskama smo zapjevali na Viškovsken Brege povodom 

početka Pusta te promociji slikovnice o Halubajskim zvonča-

rima autorice Tatjane Udović. 

U predstojećem razdoblju očekuju nas nastupi i promocije 

te snimanje novih pjesama koje djeca pripremaju pod vod-

stvom voditeljica Ljilje Ivkić i Ivane Marčelje.

Sve koji vole glazbu i radost pjevanja i druženja pozivamo 

da nas i dalje slušaju i prate.

ZVONA VIŠKOVA

USUSRET VAŽNIH NASTUPA

IZ RADA USTANOVE IVAN MATETIĆ RONJGOV

Ivana Marčelja

iz života udruga
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UDRUGA UMIROVLJENIKA VIŠKOVO

Udruga umirovljenika je u rujnu organi-

zirala je zanimljiv izlet. Iz Viškova smo 

krenuli u 6,00 sati. Vožnjom kroz Sloveni-

ju i Austriju, u popodnevnim satima stigli 

smo u Bratislavu. Vođa puta bio je Tomo Ši-

rola. Razgledavajući glavni grad Slovačke 

prošli smo kroz stari dio grada. Šetali smo 

glavnim trgom gdje je Rolandova fonta-

na, vidjeli gotičku katedralu sv. Martina, 

Narodno kazalište, Staru vijećnicu. Većina 

je otišla do starog dvorca odakle se pruža 

pogled na cijeli grad. Uz Dunav dominira 

toranj s restoranom odakle se također vidi 

cijeli grad. Noćili smo u hotelu Remy koji je 

udaljen par kilometara od centra. 

Drugi dan nastavili smo put prema 

Krakowu. Da bi skratili put išli smo preko 

Češke u Poljsku što je zahtijevalo čekanje 

vinjeta. Bila je to ujedno prilika za uspo-

ređivanje vremenskih prognoza koje su 

ljudi našli na internetu. Nakon izvjesnog 

vremena nastavili smo put kroz područje 

bogato ugljenom. Nekad su tu bili  i uglje-

nokopi pa su se tu zapošljavali ljudi iz cije-

le države. Danas su tu rudnici duboko pod 

zemljom. Centar regije je Osjencin. Prvo 

odredište bio nam je koncentracioni logor 

Auschwitz. Čekaju nas vodiči na hrvat-

skom jeziku. Podijelili smo se u dvije gru-

pe. Razgled je trajao dva sata. Sretali smo 

se s mnogim grupama posjetitelja iz svih 

krajeva svijeta. U jednoj godini ovaj logor 

smrti posjeti više od milijun ljudi. Razgled 

je na svakoga ostavio snažan dojam. Ljudi 

ovdje hodaju tiho, jer izlošci koji su svje-

doci onog strašnog vremena bude jake 

emocije i stvaraju slike velike patnje. Svat-

ko je osjećao poštovanje prema žrtvama. 

Nakon toga smo se odvezli u drugi logor 

Birkenau. Tu su snimljeni neki kadrovi iz fil-

ma Shidlerova lista. Ukupno je bilo pet lo-

gora smrti u Poljskoj ali su ovi bili najveći. 

Oko 17,30 nastavili smo put prema 30-tak 

kilometara udaljenim Wadowicama, rod-

nom mjestu Ivana Pavla II. Možemo reći da 

je to pitoreskno mjesto na brežuljkastom 

području. Na uzvisini je centar s velikim tr-

gom i katedralom. Pored katedrale je kuća 

gdje je u jednom stanu  živjela obitelj Ka-

rola Jozefa Wojtyle. 

U večernjim satima smo se smjestili u 

hotel „Olimpia“.

Sutradan smo u jutarnjim satima posje-

tili rudnik soli Wieliczka. Počeci eksploa-

tacije bili su u srednjem vijeku, tako da je 

ovaj rudnik stoljećima bio izvor blagosta-

nja u Poljskoj. Sol se prestala vaditi 1996. 

godine pa je to danas turistička atrakcija 

što također donosi značajne prihode.

Rudnik soli Wieliczka najstariji je poljski 

gospodarski subjekt koji se bavio proi-

zvodnjom soli, a čiji počeci sežu čak do 

srednjeg vijeka. Stoljećima je bio izvor 

poljskog blagostanja. Danas je Wieliczka 

jedna od najpopularnijih poljskih turistič-

kih atrakcija. Nekoliko stoljeća eksploata-

cije rudnika soli oblikovalo je prostor ka-

kav danas priziva tisuće turista. Ležeći na 9 

razina, skriven ispod grada, rudnik doseže 

dubinu od 327 metara. Podzemlje Wie-

liczke sastoji se od gotovo 300 kilometara 

tunela i oko 3000 prostorija.

Turistička ruta, pristupačna za posjetite-

lje, uključuje posjet 3,5 kilometara dugoj 

dionici smještenoj između 64 i 135 metara 

ispod razine zemlje. Impresivan dio rudni-

ka su kapelice koje su sagradili sami rudari 

i u kojima se dan danas održavaju mise po 

najavama za hodočasnike. U "slanim" pro-

storijama rudnika održavaju se i banketi, 

balovi, konferencije i koncerti pa je rudnik 

i od velikog kulturnog značaja. Najpozna-

tija prostorija je dvorana Varšava koja se 

nalazi na 125 metara dubine, a u kojoj se 

svake godine organiziraju novogodišnji 

bal i koncert. 

Prije 13000 godina tu je bilo more pa 

otuda i ova sol. Zrak djeluje inhalirajuće 

pa je to prirodno lječilište za astmatičare. 

Bili smo do devetog nivoa, vidjeli mno-

ge dvorane i divili se ljudskom umijeću. 

Naglašeno nam je da su ovo dvorane a 

ne špilje. Naime sve je iskopano ljudskom 

rukom. Zanimljivo je da su ovdje uvijek ra-

dili plaćeni ljudi, a ne zatvorenici. Tako je 

zahtijevao kralj koji  je bio vlasnik rudnika. 

U 16. stoljeću su radili uz pomoć konja pa 

su tu bile konjušnice. Najveću opasnost 

za rudnik predstavlja voda i požar. Vidjeli 

smo i dva jezera. Zasićenost je 33,2 % soli.

Po izlasku iz rudnika okrijepili smo se 

dobrim kobasicama. Nastavili smo do 

Krakowa. Grad je smješten na rijeci Wisli. 

Posjetili smo dvorac Wawel koji datira iz 

devetog stoljeća. Tu su se krunili, vjenčali 

i zakopavali kraljevi. Ovdje je bila razvije-

na trgovina. Sa sjevera je dolazila riba a 

sa juga sol i jantar. Inače je ovo područje 

imalo vrlo burnu prošlost jer su mnogi bili 

zainteresirani za prirodna bogatstva. Grad 

ima najveći trg u Europi površine 200x200 

metara. Na trgu je vrlo živo, stalno se nešto 

događa, a u sredini je natkrivena tržnica s 

mnoštvom malih dućana. Tu se uglavnom 

prodaje nakit od jantara, vuneni i kožni 

proizvodi i suveniri.

Slijedeći dan smo jutro proveli u kupo-

vini jeftinih proizvoda,a onda smo se vra-

tili u Krakow. Oko grada su četiri umjetna 

brda sagrađena od 1820. – 1823. godine. 

Ljudi su za potrebe vojske zemlju nosili u 

košarama na leđima. To su bile vojne utvr-

de. Popodne smo se sastali s jučerašnjom 

vodičkinjom. Odvela nas je u židovsku če-

tvrt  Kazimierz. To je pomalo sablasna če-

tvrt sa svega 150 židova, a nekad ih je bilo 

65000. Židovi su bili likvidirani u logorima 

smrti. Njihove sinagoge danas su pod za-

štitom UNESCO-a. 

Posjetili smo nekoliko katoličkih crka-

va no budući da je bila subota uglavnom 

smo gledali mladence koji se voze u pre-

krasnim kočijama.

Petog dana krenuli smo kući sa zaustav-

ljanjem u Brnu. Put je bio dug ali nimalo 

naporan zahvaljujući dobroj atmosferi, 

pjesmi i vicevima…

NA IZLETU

Jadrana Cetina
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I dok nam današnji ubrzani ritam života 

svakim danom nameće nove obaveze 

i zahtjeve, svatko od nas i svatko na 

sebi svojstven način traži ispušni ventil. 

Kreativan rad sve je zanimljiviji brojnim 

polaznicima, koji u raznim radionicama 

pronalaze i izražavaju svoje novo - ja. 

Jedna od takvih radionica već više 

od dvije godine djeluje pod okriljem 

Knjižnice Halubajska zora u Marinićima.

Voditeljica radionica Petrugan Valdares 

iz Rijeke, iako, po zanimanju komercijalni 

referent, kreativnim se radom bavi od 

još gimnazijskih dana. Ljubav prema 

slikanju otkrila je od najmlađih dana, 

međutim njezin nemirni duh, uvijek u 

težnji za novim spoznajama naveo ju 

je da se oproba i u ostalim tehnikama - 

od dekupaža, sve do rada u - keramici, 

tehnici kojoj se posljednjih nekoliko 

godina intenzivno posvetila. Svoju 

ljubav prema umjetnosti prenosi 

polaznicima radionica, a i sama dalje 

njeguje i usavršava djelovanjem u 

raznim udrugama. Članica je Udruge 

likovnih umjetnika amatera Braće 

Baštijan, Udruge Mavrica, radionice u 

keramici održava udruzi Multipla...

Kako je započela Vaša suradnja s 

knjižnicom?

- Povod je bio nakit koji godinama 

izrađujem, a prvi koraci dogodili su 

se zahvaljujući ravnateljici knjižnice 

Branki Miočić, koja je došla na ideju 

da organiziramo radionice i to znanje 

prenesem i drugima. I osnovali smo 

prvu radionicu. S obzirom da sam 

završila brojne tečajeve i radionice, 

nastojala sam što više animirati naše 

polaznike i... evo djelujemo već dvije 

godine – uspjeli smo osnovati jednu 

grupu koja se stalno širi. 

Ljudi su stvarno kreativni, osim 

toga i traže da malo pobjegnu od 

svakodnevnih obaveza. I, iako netko 

može imati više smisla, netko manje, 

ono što je najvažnije je – volja, a ona 

našim polaznicima sigurno ne manjka.

Vaše prve radionice dekupaža iza-

zvale su posebno zanimanje polaz-

nika. O čemu se zapravo radi?

- Radionice smo počeli upravo s 

dekupažom, jer je to tehnika koja je 

najprihvatljivija i najlakša za početnike, 

ne traži posebne edukacije, odnosno 

predznanja. Iako su materijali za izra-

du skupi, uvijek postoji alternativa 

odnosno mogućnost izbora raznih 

materijala, te da njihov odabir 

uskladimo s našim financijskim mogu-

ćnostima. Tako je upravo Branka došla 

na primjer na ideju da radimo na starim 

žlepcima. 

Salvetnu tehniku koristili smo gotovo na 

svim materijalima. Imali smo i radionice 

filcanja, što se svima jako sviđa. U stvari 

nema tehnike koja nije prilagodljiva, 

ovisi samo o financijama koje možemo 

izdvojiti za nabavku materijala

Mogućnosti su neograničene, tako smo 

na primjer radili: nakit, crijepove, torbe, 

staklo, mozaik koji je posebno lijepa 

tehnika, ali koja zahtijeva izuzetno puno 

strpljenja.

SAMO NEBO JE 
GRANICA

knjižnica Halubajska zora

Petrugan Valdares - voditeljica kreativnih radionica

GRANICA

Petrugan Valdares - voditeljica kreativnih radionica
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Pričaonice namijenjene djeci od 3 do 6 

godina, održavaju se i dalje u Ogran-

ku Viškovo, srijedom u 11 sati. Odgajate-

ljice Dječjeg vrtića Viškovo iz mješovite 

odgojne skupine „Ptičice“, Ana Muhvić i 

Sekana Hrvatin te djeca iz te grupe ove 

pedagoške godine u suradnji s knjižni-

com Halubajska zora realiziraju projekt 

„Priče učilice“. Kalendarsku godinu zapo-

čeli smo tematskom cjelinom:

RAZLIČITOSTI MEĐU LJUDIMA

Dugine boje (18. 01.) – Priča Jennifer Mo-

ore-Mallinos govori kako su ljudi poput 

duginih boja jer svaki je čovjek jedinstven 

i poseban, a tek zajedno čine jedinstvenu 

ljudsku dugu. Svijet bi bio ljepši kad bismo 

uvažavali naše razlike.

Žabac i stranac (25. 01.) – Predrasude 

koje imamo jedni prema drugima često 

nas sputavaju u međuljudskim odnosima. 

Kako biti tolerantniji, pokazali su nam liko-

vi u priči Maxa Velthuijsa.

Mucka (01. 02.) – Djevojčica iz priče Sanje 

Pribić ima veliki problem – muca, a djeca 

u vrtiću joj se rugaju. Kada roditelji potra-

že stručnu pomoć logopeda, djevojčica će 

riješiti svoj problem. Nakon pročitane pri-

če uvjerili smo se kako se svaki problem, 

bio malen ili nešto veći, može riješiti.

Dora i naočale (06. 02.) – Djevojčica Dora 

je shvatila da se svi po nečemu razliku-

jemo, i da smo upravo po tome posebni. 

Razgovarali smo o tome što nas još čini 

drugačijima od ostalih i s kojim se sve po-

magalima ljudi u životu služe kako bi po-

boljšali kvalitetu života.

Posjetile su nas i odgajateljice iz mješo-

vite skupine „Zvjezdice“, Dijana Rubeša i 

Natali Vičić s djecom.

Zima u šumi (26. 01.) - Nakon jesenskog 

susreta u knjižnici, uslijedilo je zimsko dru-

ženje. U prigodnoj priči Sare de la Iglesiae 

saznali smo kako neke životinje preživlja-

vaju to godišnje doba, čime se hrane, gdje 

spavaju te što je zim-

ski san. 

Pročitane priče i 

razgovor o njima, 

prekrasna su prilika 

za druženje i me-

đusobno upozna-

vanje. 

Naši susreti u knjiž-

nici mali su korak 

na njihovoj stazi 

čitalačkog iskustva, 

zato – hodajmo uz 

njih, čitajući im."Ptičice"

"Zvjezdice"

SURADNJA S DJEČJIM VRTIĆEM VIŠKOVO
Polaznice s nestrpljenjem oče-

kuju nove radionice. Koliko ih 

često održavate?

- Radionice održavamo dva 

puta mjesečno u trajanju od 

dva do tri sata. Njihov broj ovisi 

o prostornim mogućnostima 

knjižnice, a naravno i  finan-

cijskim mogućnostima.

Ipak, posebno su nam važne 

radionice pred novu godinu, 

kada izrađujemo i prigodne 

pokone, poput nakita i sl. Tako 

je na primjer bilo i sa radom na 

starim crijepovima.

Za uspjeh radionice važan je i 

broj polaznika, koji ne smije biti 

prevelik, jer svakom se polazniku 

mora posvetiti na specifičan 

način i naravno u skladu sa 

svakom pojedinom tehnikom.

A, tehnika ima bezbroj, poseban 

interes postoji i  za rad u keramici, 

međutim riječ je o tehnici, 

koja zahtijeva i odgovarajuću 

opremu, prostor, ali i određeno 

vrijeme kako bi tehnika ustalila.

Ima i sasvim novih tehnika, stoga 

izazova ne nedostaje.. i kao što 

se kaže “samo je nebo granica”.

D. Brusić

knjižnica Halubajska zora



GLASNIK OPĆINE VIŠKOVO  BR. 7728

Na Božićnom turniru 18.12. 2011 u Opatiji rukometaši 

2002. godišta osvojili su prvo mjesto.

Za najboljeg igrača turnira proglašen je Matija Potočnjak, a 

u najbolju petorku turnira uvršten je Antonio Kezić oba igra-

či RK Halub-a. Na istom turniru rukometaši RK Halub-a 2003. 

godišta su osvojili treće mjesto. Naš golman Antonio Nimac 

najbolji je golman turnira, a Antonio Golubović je izabran u 

najbolju petorku 2003. godišta.

Najmlađi igrač turnira je šestogodišnji Filip Hadžić igrač RK 

Halub-a.

Na 1. Memorijalnom turniru Tomislav Bendra održanom 14. 

01. 2012. u Dugom Selu nastupili su sa tri ekipe.

Ekipa 2002. godišta osvojila je drugo mjesto, a ekipa 2001. 

treće. Tri igrača RK Halub-a izabrana su u najbolje petorke. U 

2002. godištu Andrej Juričević i Marko Matić, a u 2001. godi-

štu Dorijan Vujnović.

U Crikvenici na 7. Karnevalskom turniru u mini rukometu 

rukometaši RK Halub-a 2002. godište osvojili su treće mjesto. 

Zapažen nastup imali su i rukometaši 2000. i 2001. godišta.

Na 9. Međunarodnom turniru u Kastvu, održanom 18. 02. 

2012. RK Halub je nastupio sa četiri ekipe.

Ekipa 2002. god. osvojila je drugo mjesto. Za najboljeg igra-

ča turnira izabran je Antonio Kezić (RK Halub) a u najbolju pe-

torku turnira izabran je Jan Hadžić (RK Halub).

RUKOMETAŠI RK »HALUB-a« NIŽU USPJEHE

Ekipa 2003. godište

Ekipa 2001. godište Ekipa 2002. godište

Aktiv dobrovoljnih darivatelja krvi općine Viško-

vo ovu je godinu započeo radno. Kao i prote-

klih godina, pomagali smo pri podjeli hrane i pića 

maškaranim skupinama na Halubajskom karnevalu 

te se ugodno i zabavili.

Uz Gradsko društvo Crvenog križa Rijeka i Zavo-

da za transfuzijsku medicinu KBC-a Rijeka organi-

zirali smo prvu ovogodišnju akciju darivanja krvi u 

našoj općini. 

Akcija je održana 11. veljače 2012. u prostorima 

Stare škole Marčelji. Pristupio je šezdeset i jedan 

darivatelj krvi, a njih pedeset i troje darivalo je krv, 

što smatramo još jednom uspješno održanom ak-

cijom! Veseli nas što je i ovaj put nekoliko mladih 

osoba prvi puta darivalo krv te se broj dobrovolj-

nih darivatelja krvi u Općini Viškovo povećava!

AKTIV DOBROVOLJNIH DARIVATELJA KRVI OPĆINE VIŠKOVO 

POČETAK GODINE OBILJEŽILI POČETAK GODINE OBILJEŽILI AKCIJOM DARIVANJA KRVI

iz života udruga
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Alen Sršen

Basler osiguranje Zagreb 

dd i Registar d.o.o. Rijeka

Poslovnica Viškovo

051/545-977, tel 545-991 

fax, 091-2600-221 mob.
Osiguranje automobilskog kaska

ABECEDA OSIGURANJA

Kao i većina stručnih izraza u osigu-

rateljnoj struci, riječ kasko dolazi iz 

pomorskog osiguranja. Nekoć, dok je 

brodski prijevoz bio glavni način prijevoza 

velikih količina roba, te kada je za te vrste 

prijevoza postojao najveći rizik, pojedinci 

su počeli osiguravati ne samo brodove, 

već i teret koji su ti brodovi prevozili. U 

kratkom vremenu su se počeli pojavljiva-

ti pojedinci ili skupine pojedinaca koji su 

nudili osiguranje brodova i tereta, prven-

stveno u Engleskoj. Ti su ljudi prethodnica 

onoga što danas nazivamo osigurateljnim 

društvom. Riječ kasko je španjolskog pori-

jekla a prevodimo je kao: trup broda, brod 

bez tereta. Danas ova vrsta osiguranja au-

tomobilskog kaska označava pojam prije-

voznog sredstva.

Automobilski kasko je dragovoljno osi-

guranje motornog vozila s ciljem nakna-

de materijalne štete nastale u prometnoj 

nezgodi i onda kada ste vi skrivili promet-

nu nezgodu. Osigurati se mogu sve vrste 

motornih, priključnih, radnih i tračnih 

vozila kao i njihove dijelove. Ugovaranje 

kasko osiguranja ovisno o opsegu osigu-

rateljnog pokrića možemo podijeliti na 

puno kasko osiguranje i djelomično kasko 

osiguranje.

Puno kasko osiguranje

Sukladno uvjetima osiguranja koje bi 

ste morali pročitati prije potpisivanja ugo-

vora o kasko osiguranju vaš će osiguratelj 

pokriti materijalnu štetu koja nastane na 

vozilu glede:

- prometne nezgode

- pada i udara predmeta u vozilo

- požara, udar groma, eksplozije osim nu-

klearne, oluje, tuče, snježne lavine, pada 

letjelice, manifestacije i demonstracije 

te poplave i bujice

- iznenadnog vanjskog toplinskog ili ke-

mijskog djelovanja

- krađe, provalne krađe, razbojstva i protu-

pravnog oduzimanja vozila

- zlonamjernih postupaka ili obijesti trećih 

osoba

- oštećenja tapeciranih dijelova vozila pro-

uzročenih prigodom pružanja pomoći 

osobama koje su ozlijeđene u promet-

noj nezgodi ili na neki drugi način

- namjerno prouzročene štete na osigura-

noj stvari (vozilu) u cilju sprječavanja veće 

štete na toj ili drugoj stvari ili osobama

Nakon što proučite osigurane opasno-

sti punog kasko osiguranja zatražite od 

vašeg osiguratelja uvid u članak uvjeta 

kasko osiguranja koji se odnosi na isklju-

čenja obveze osiguratelja kako ne bi bilo 

naknadnih iznenađenja i razočarenja. Ono 

što vam ukratko mogu napomenuti, a što 

je vaš zastupnik osiguranja dužan istaknu-

ti, jeste činjenica da alkohol, droge, narko-

tici i kasko nikako ne idu skupa. Osigura-

telj će isplatiti naknadu štete iz automobil-

skog kaska iako je vozač prilikom počinje-

nja nezgode imao koncentraciju alkohola 

u krvi do 0,5 promila. Odbijanje pretraga 

krvi i urina na alkohol i droge podrazu-

mijeva isključenje osigurateljeve obveze 

plaćanja kasko štete. Iznimno, ukoliko se 

posebno ugovori i plati dodatna premija, 

osiguratelj će naknaditi štetu nastalu na 

vozilu za vrijeme dok je istim upravljala 

osoba pod utjecajem alkohola ali samo za 

vozila koja su kupljena na leasing i to ne 

za svaku leasing kuću već isključivo one 

sa kojima postoji takav ugovor. Svakako 

se prilikom izbora leasing kuće ili banke 

kreditora preko koje bi ste htjeli financirati 

nabavku vašega vozila prethodno raspi-

tajte kako ne bi ste bili prisiljeni popravak 

vozila platiti u svom aranžmanu. 

Djelomično kasko osiguranje

Ugovaranje djelomičnog kasko osigu-

ranja vezuje se za pokriće dijela rizika ili 

opasnosti punog kasko osiguranja i ugo-

vara se ciljano. Sagledavši ponudu osigu-

ravajućih kuća mogu istaknuti standardne 

kombinacije:

- pokriće rizika osnovnih opasnosti uz is-

ključenje rizika prometne nezgode

- lom i puknuće standardno ugrađenih 

stakala na motornim vozilima za štetu 

koja nastane neposrednim dodirom 

divljači ili domaćih životinja

- lom standardno ugrađenih stakala na 

osobnim vozilima osim stakala svijetle-

ćih tijela i ogledala

- troškovi vuče oštećenog vozila te prije-

voz putnika i vozača do mjesta prebiva-

lišta

- troškovi najma osobnog vozila ukoliko je 

vaše vozilo nestalo ili je bilo oštećeno ili 

uništeno iz bilo kojega rizika obuhvaće-

nog punim kasko osiguranjem

- rizik pokrića isključivo krađe vozila

- rizik pokrića malih šteta

Većina se rizika djelomičnog kasko 

osiguranja može ugovoriti isključivo uz 

prethodno ugovaranje rizika punog kasko 

osiguranja. Smisao odabira kombinacije 

djelomičnog osiguranja leži u činjenici da 

opseg pokrića punoga kaska nije uvijek 

adekvatan vašim potrebama kao i sistemu 

obračuna premije osiguranja po bonus – 

malus principu. 

Ugovaranje automobilskog kaska

Često se opravdano pitamo zašto ugo-

varamo kasko osiguranje i da li je taj čin 

usko povezan sa kupnjom novih vozila? 

Činjenice govore kako kasko osiguranje 

sudjeluje u ukupnom udjelu osiguranja 

motornih vozila na tržištu Republike Hr-

vatske sa cca 10% u odnosu na 30% udjela 

autoodgovornosti i kako prosječna ugo-

vorena premija po polici iznosi 2.211,00 

kn. Visina premije kasko osiguranja koju 

plaćate osiguratelju ovisi o nizu faktora. 

Prvi i najbitniji faktor su tehničke spe-

cifikacije vozila kojega osiguravate. Osno-

vica za obračun premije automobilskog 

kaska uvijek je novonabavna cijena vozila 

koja se utvrđuje konzultiranjem općepri-

hvaćenih kataloga orijentacijskih cijena 

motornih vozila cestovnih vozila Hrvatske 

d.d. ili Eurotaxa koji je nešto šire u primje-

ni glede poveznice hrvatskih filijala velikih 

europskih osiguratelja. U njihovim izdanji-

ma nalaze se vrijednosti svih tipova vozila 

proizvedenih u svijetu. Oscilacije u cijena-

ma moguće su isključivo glede modela 

opreme kao i akcija prodajnih zastupnika 

pojedinih automobilskih marki. 

Za fizičke osobe, kupce motornih vozi-

la, osnovica za obračun premije je uvijek 

puna cijena vozila koja sadržava i porez na 

dodanu vrijednost kao i obračunate akcij-

ske popuste. Pravne osobe kao i obrtnici 

koji su obveznici PDV-a plaćaju premiju 

kasko osiguranja obračunatu po osnovici 

koja ne sadržava PDV ali sadržava vrijed-

nost akcijskih popusta. Promišljanje o 

osnovici za obračun kasko osiguranja na-

laže da istaknemo kako svako, pa i poklo-

njeno vozilo, koje nije plaćeno ima svoju 

vrijednost, i kako osigurateljne uzance i 

pravilnici nalažu primjenu pune novona-

bavne cijene vozila i to ne samo iz razloga 

što se kod djelomičnih oštećenja ugra-

đuju novi, originalni dijelovi. Ispravnom 

primjenom osnovice za obračun premije 

automobilskog kaska dolazimo do bruto 

kasko premije koja se primjenom faktora 

korekcije i određenih prava korigira na ko-

načnu premiju koju na koncu uvećavamo 

za 10% iznos poreza na premiju osigu-

ranja automobilskog kaska koji je država 
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uvela kao namet još 01. 01. 2003. g., a koji 

ne tretiramo kao porez na dodanu vrijed-

nost. Od faktora korekcije premije automo-

bilskog kaska spomenuo bih bonus-malus 

princip, starost vozila, grupni popust, vip 

popust, superbonus, teritorijalno ograniče-

nje, primjena sigurnosnih rješenja te faktor 

tehničkog rezultata kao i primjena franšize. 

Ugovor o osiguranju automobilskog ka-

ska ne bi trebalo ugovarati kao višegodiš-

nji iz opravdanih razloga nezadovoljstva 

likvidacijom i isplatom šteta, financijskih 

problema osiguravatelja, pravnih prepre-

ka, pratećih klauzula, netransparentnosti 

uvjeta osiguranja. Premija osiguranja pla-

tiva je, sukladno uvjetima osiguranja, una-

prijed po sklapanju ugovora o osiguranju 

osim ukoliko se drugačije ne dogovori. 

Osiguravajuća društva u Republici Hrvat-

skoj pokazuju maksimalno razumijevanje 

teške ekonomske situacije pa svojim osi-

guranicima izlaze u susret fakturirajući 

premiju i do 12 mjesečnih obroka. 

Prije samoga čina potpisa police kasko 

osiguranja provjerite odnosno zamolite 

vašega zastupnika osiguranja da vam u 

uvjetima ili na polici/ponudi osiguranja 

pojasni pojmove opsega teritorijalnog 

pokrića kao i primjenu obvezne franši-

ze. Najjednostavnije objašnjenje pojma 

franšiza je vaše (osiguranikovo) učešće u 

šteti. Ona se za vlasnike vozila koji u jed-

noj osigurateljnoj godina dana prijave 

samo jednu štetu neće aktivirati dok će 

za one „nepažljive“ vozače koji prijave više 

od jedne štete uskratiti za dio štete sraz-

mjerno broju prijavljenih šteta. Što je veći 

broj prijavljenih šteta to će biti veće vaše 

novčano učešće. Isto tako poseban obzir 

treba pokazati prema ugovaranju obve-

zne franšize za krađu ili otuđenje vozila 

jer njezina visina ovisi o poslovnoj politi-

ci osiguravajućeg društva kojemu želite 

ukazati povjerenje. 

Danas se prilikom prijema vozila u osi-

guranje izrađuje fotoelaborat vozila koji uz 

predočenje kopije prometne knjižice vozila 

čini legalnim i pravno prihvatljivim. Cjelo-

kupnu premiju oiguranja automobilskog 

kaska ili prvi obrok premije osiguranja ob-

vezno platite unaprijed i nastojte biti ažur-

ni sa uplatama preostalih obroka jer neke 

od osiguravajućih kuća u svojim uvjetima 

propisuju pravnu situaciju kod neredovitih 

platiša koja nikako ne ide u korist vlasnika 

vozila. Dokumente kojima se dokazuje vla-

sništvo vozila nikako ne držite u vozilu kao 

niti rezervni ključ jer će vas osiguravajuće 

društvo u slučaju krađe vozila upravo to 

zatražiti. U protivnom odnosno ukoliko ne 

dostavite traženo postoji mogućnost da će 

vam osiguravajuća kuća odbiti isplatiti šte-

tu a vas ostaviti u velikim, ne samo financij-

skim, problemima.

Jednostavno sigurni.

Piše: Jelka ŽilićPiše: Jelka ŽilićZAJIKU MOJ LEPI (4)

P      red jako čuda let i ja san 
bila otrok. Negdere oko 

proleća nona Jele bi rekla:
- Jutra je Valentinovo, tići se 

žene.
Ona bi kupila pest bonboni. 
Zvali su se „đavoleti“, a bili su 
šari, sam cukar i voda, ma su 
bili jako dobri (aš ni bilo dru-
geh).
Nona bi se rano jutro stala, ne-

sla ti „đavoleti“ pul kuće i pose-
la ih okolo po štrpedeh. Kad bin 
se ja stala pejala me je h štpedu 
i rekla:
- Videj, kunfeti, Valentinovo je, 
tići se žene.
Za par danja san priletela va 
kuću.
- Nona, tići se još žene, ma kun-
feti su črni.
Bili su to brabonjki od naše koze 
Belke.

,,Ma-r-r-r-r-r-r-r-re!
Ću ti kupit koral!“
Je brižan pod poneštrun mr-
njavkal i z velen repon mahal. 
Ona je na sunce sedela i sako 
tuliko otpevala:
“Ćeš ti vraga!“
Celu noć i dan mačji duet je 
odzvanjal. 

Frane
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A sada recept za neš jako, jako dobro, a jednostavno za 

parićat:

Rabi nan: 15 deki škure cikuladi, 15 deki mlečne cikuladi. 5 

deki orehi, 5 deki mendul, 5 deki lešnjaki, 5 deki zobeneh 

pahuljic i 5 deki pahuljic od frmenti.

Najprvo orehi, mendule i lešnjaki sitno narežite z nožon. 

Nemojte jih kladat va mikser, aš van na kraje kolačići ne bi 

bili hrustavi kako rabi. Kad ste se narezali dodajte temu zo-

bene pahujice i se popecite va surice bez da ste sodali uja. 

Pustite da se ohladi.

Na pare otopite obadve sorte cikuladi pa va nju dodajte 

popečeni orehi, mendule i lešnjaki i na kraje one pahujice 

od frmenti.

Z dvema žličicami zimajte malo po malo od parićane smje-

si i kladajte na masnu hartu kupići va veličine za jedanput 

klast v usta. Kolačiće puste preko noći da se dobro stisnu, pa 

jih spravite va dobro zaprtu posudu na mrzlo i suho mesto, 

samo ne va frižider, aš cikulada frižider ne voli.

I to je to. Jako jednostavno, a za prsti polizat.

Pozdravja Vas Jasminka

J
edno pitanje koje muči sve kupce printera je: "Kako 

odabrati odgovarajući printer?"

Važno je voditi računa o cijeni ispisa,mjesečnoj količini 

ispisa,dodatnim funkcijama pisača (skeniranje, fotokopira-

nje, fax) treba li Vam samo crno bijeli ispis ili Vam je potreb-

na i boja?

Veliku većinu pisača na tržištu čine laserska i inkjet tehno-

logija (laserski i tintni pisači).

Tintni (inkjet) pisači i multifunkcijski uređaji kao što 

im ime kaže za svoj rad koriste tintu.

Laserski pisači i multifunkcijski uređaji za svoj rad kori-

ste toner (prah).

Također je važno 

u koju kategoriju 

korisnika pripada-

te, napravit ćemo 

nekoliko najče-

šćih kategorija: 

- kućni korisnik - 

povremeni ispis

- kućni korisnik (napredni)

- svakodnevni ispis skeniranje, kopiranje, fax.

- poslovni korisnik - mali ured

- poslovni korisnik - veći ured (do 10 računala).

Za jednog kućnog korisnika koji će povremeno pisati, 

skenirati i kopirati dobar izbor je multifunkcijski uređaj čija 

se cijena kreće od 300 kn do 400 kn.

Za kućnog korisnika koji često ispisuje, skenira, kopira, 

šalje i prima fax neka odabir bude isto tako multifunkcijski 

uređaj do 1.000,00 kn.

Za poslovne korisnike odabir pisača ili multifunkcijskog 

uređaja je individualan prema potrebama. 

Odaberete li tintni (inkjet) uređaj vodite računa da ih 

redovito koristite kako ne bi došlo do začepljenja ispisnih 

glava.

Nadamo se da smo Vam olakšali odabir prilikom kupo-
vine novog pisača, ukoliko imate nejasnoća ili upita veza-
nih za pisače slobodno nas kontaktirajte.

JESTE LI ZNALI? 

SAVJETI ZA KUPOVINU PRINTERA

Stupari 28a • Viškovo • tel: 098/1954717

Radno vrijeme:
ut-pet: 12-18
sub: 10-16

• svakodnevna ponuda 
svježih kolača

• izrada torti po narudžbiHRUSTAVE SREĆICEHRUSTAVE SREĆICEHRUSTAVEHRUSTAVE  SREĆICESREĆICE

Prednosti: Mane:

- niža cijena -  ako se ne koristi redovito sklo-
ni su začepljenju ispisnih glava

- svi imaju ispis u boji - manja brzina ispisa

- multifunkcijski uređaji 
imaju više dodatnih 
opcija (čitač kartica i si)

Prednosti: Mane:

- ne zahtjevaju redoviti rad -  veća nabavna cijena

- veća brzina ispisa - najčešće imaju crno bijeli 

ispis

- mnogo veća količina ispi-
sa s jednim tonerom
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Komunalne djelatnosti 

obavljaju se kao javna 

služba.

Općina Viškovo osigura-

va:

• trajno i kvalitetno 

obavljanje komunal-

nih djelatnosti,

• održavanje komunal-

nih objekata i uređaja 

u stanju funkcionalne 

sposobnosti,

• obavljanje komunalnih djelatnosti na načelima održivog 

razvoja,

• javnost rada.

Komunalne djalatnosti koje se obavljaju na području Op-

ćine Viškovo su:

1. opskrba pitkom vodom,

2. odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda,

3. prijevoz putnika u javnom prometu,

4. održavanje čistoće,

5. odlaganje komunalnog otpada,

6. održavanje javnih površina,

7. održavanje nerazvrstanih cesta,

8. tržnice na malo,

9. održavanje groblja i prijevoz pokojnika,

10. obavljanje dimnjačarskih poslova,

11. javna rasvjeta,

12. vatrogasna djelatnost.

Opskrbu pitkom vodom i odvodnju i pročišćavanje otpad-

nih voda Općina Viškovo obavlja putem Komunalnog 

društva Vodovod i kanalizacija d.o.o., Rijeka, Dolac 14, prijevoz 

putnika u javnom prometu potem Komunalnog društva Au-

totrolej d.o.o. Rijeka, Školjić 15,  održavanje čistoće i odlaga-

nje komunalnog otpada putem Komunalnog društva Čistoća 

d.o.o. Rijeka, Dolac 14, u kojima  Općina Viškovo  ima suvla-

snički udio. 

Održavanje javnih površina ugovorom o povjeravanju ko-

munalnih poslova do 31.12.2013. godine povjereno je podu-

zeću Parkovi plus d.o.o., Rijeka, Mihačeva Draga bb.

Održavanje nerazvrstanih cesta ugovorom o povjeravanju 

komunalnih poslova do 31.12.2013. godine povjereno je obr-

tu  GMB, vlasnik Tomo Burazin, Viškovo, Marinići, Straža 52.

Koncesiju za prijevoz pokojnika za razdoblje od 01. veljače 

2012. do 31. prosinca 2015. godine ima Pogrebno poduzeće 

Tiha noć d.o.o., Podrvanj 33, Čavle. 

Dimnjačarski poslovi ugovorom o koncesiji povjereni su Za-

natskoj dimnjačarskoj radnji Paun iz Krka, J. Strossmayera 23.

Održavanje javne rasvjete ugovorom o povjeravanju komu-

nalnih poslova do 31.12.2013. godine povjereno je poduzeću 

Energo d.o.o., Rijeka, Dolac 14.

Vatrogasnu djelatnost Općina Viškovo obavlja putem svog 

Dobrovoljnog vatrogasnog društva Halubjan, Sroki, Gornji 

Sroki 133 i Javne vatrogasne postrojbe Grada Rijeke, Rijeka, 

Krešimirova 38. 

Primjedbe na kvalitetu obavljanja komunalnih djelatnosti 

zaprima Upravni odjel za urbanizam, komunalni sustav i eko-

logiju.

KOMUNALNO GOSPODARST VOU OKU KAMERE

Oko kamere našeg fotografa Vladimira Sušnja zabilježilo 

je  početkom veljače neobičan prizor na igralištu NK "Ha-

lubjana" - jato galebova u društvu divljih pataka potražilo je 

odmor od napornog leta po burnom vremenu na - nogomet-

nom igralištu... 
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OBAVJEŠTAVAJU SE MJEŠTANI OPĆINE VIŠKOVO DA SE U SLUČA-

JU SMRTI OBITELJ POKOJNIKA MORA OBAVEZNO JAVITI POGREB-

NOM PODUZEĆU  

TIHA NOĆ - VIŠKOVO, ZORZIĆI 24, 

RADI PREUZIMANJA I PRIJEVOZA POKOJNIKA

TEL. 256 - 649

 GSM: 098 257 900 091 546 44 47

O B A V I J E ST
NOVI KONCESIONAR OPĆINE VIŠKOVO!

CRPLJENJE, ODVOZ I ZBRINJAVANJE FEKALIJA 

IZ SEPTIČKIH, SABIRNIH I CRNIH JAMA

 Ugovor o koncesiji za crpljenje, odvoz i zbrinjavanje fekalija iz 

septičkih, sabirnih i crnih jama na području Općine Viškovo ima 

Dezinsekcija d.o.o., Rijeka. 

Adresa: Brajšina 13, 51000 Rijeka

Telefon: 051/ 506 - 920

Mobitel: 098/ 259 - 407

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE DIMNJAKA  

I DIMOVODNIH OBJEKATA

 Koncesionarske usluge čišćenja dimnjaka na području općine 

Viškovo provodi Zanatska dimnjačarska radnja “Paun”.

 Adresa:  J. Strossmayera 23, Krk

Telefon: 051/ 437 - 392

Mobitel: 091/ 512 52 03

Čišćenje dimnjaka provodi se dva puta godišnje – u zimskom i 

proljetnom razdoblju. Podsjećamo da je čišćenje dimnjaka oba-

veza mještana, prvenstveno zbog osobne sigurnosti, ali i uvjeta 

naknada eventualnih šteta od osiguravajućih društava. 

PRIJEVOZ POKOJNIKA

 Koncesiju za prijevoz pokojnika na području Općine Viškovo 

za razdoblje od 1. veljače 2012. do 31. prosinca 2015. ima Pogreb-

no poduzeće Tiha noć d.o.o.

Adresa: Podrvanj 33, Čavle

Tel/Fax: 051/ 256 - 649

Mobitel: 098/ 257 900

ODRŽAVANJE NERAZVRSTANIH PROMETNICA, JAVNIH 

POVRŠINA I ZIMSKA SLUŽBA

 Ugovor o izvođenju radova na redovnom i izvanrednom odr-

žavanju nerazvrstanih prometnica, javnih površina, mjesnog gro-

blja i zimska služba na području Općine Viškovo za dvogodišnje 

razdoblje od 01.01.2012. – 31.12.2013. godine ima obrt GMB, vla-

snik Tomo Burazin iz Viškova.

 Adresa: Straža 52, 51216 Viškovo

Tel./Fax: 051/ 681 933

e-mail: gmb@ri.htnet.hr

ODRŽAVANJE JAVNE RASVJETE

 Održavanje javne rasvjete u Općini Viškovo provodi ENERGO 

d.d. Rijeka.

Besplatni telefon za prijavu kvara javne rasvjete: 

0800 301300 ili 301 070 

PLINOFIKACIJA

 Koncesionar za plinofi kaciju na području Općine Viškovo je 

poduzeće Energo d.o.o., koje je ujedno koncesionar za cijelu Pri-

morsko-goransku županiju.

 Adresa: Dolac 14, 51 000 Rijeka

Telefon: 051/ 353 006

e-mail: info@energo.hr

 Dežurna služba: 051/ 343 122

 Sve potrebne informacije o priključenju na plinsku mrežu pri-

rodnog plina možete pročitati na web stranicama Energa.

PRIJEVOZ PUTNIKA U JAVNOM PROMETU

 Prijevoz putnika u javnom prometu Općina Viškovo obavlja 

putem Komunalnog društva Autotrolej d.o.o. Rijeka, u kojem ima 

suvlasnički udio.

Adresa: Školjić 15, 51 000 Rijeka

Telefon: 051/ 311 400

Fax: 051/ 330 330

e-mail: autotrolej@autotrolej.hr

Web: http://www.autotrolej.hr/default.asp

OPSKRBA PITKOM VODOM, ODVODNJA I PROČIŠĆAVANJE 

OTPADNIH VODA

Opskrbu pitkom vodom, odvodnju i pročišćavanje otpadnih 

voda Općina Viškovo obavlja putem Komunalnog društva Vodo-

vod i kanalizacija d.o.o.

Adresa: Dolac 14, 51 000 Rijeka

Telefon: 051/ 353 - 222

Fax: 051/ 353 - 207

Web: www.kdvik-rijeka.hr

ODRŽAVANJE ČISTOĆE I ODLAGANJE KOMUNALNOG 

OTPADA

Održavanje čistoće i odlaganje komunalnog otpada na po-

dručju Općine Viškovo obavlja Komunalno društvo Čistoća d.o.o. 

Rijeka.

Adresa: Dolac 14, 51 000 Rijeka

Telefon:  051/ 353 - 444

Web: www.cistoca-ri.hr

e-mail: cistoca.rijeka@cistoca-ri.hr

- OBLAČENJE POKOJNIKA

- PRODAJA DRV. LIJESOVA

- KREMACIJA

- OGLAS U NOVOM LISTU

- VIJENCI

- ISKOP GROBA

- SAHRANA

- OTV. I ZAT. GROBA

0-24

KOMPLETNA USLUGA NA JEDNOM MJESTU

Tiha noć, d.o.o.

INFORMATOR 
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Od kad se za svet zna, judi su vavek trgovali pa j' tako i do 

današnjeh dni. Ta judska potreba pogotovo va današnje 

vreme prišla j' do savršenstva. Naj važneje  va ten dele j' da 

znaš svoju robu  ča boje prežentat i ča više soldi za nju prijet. 

To se sada  stručno reče ''dobro razraditi marketinški pristup.''.

Govori se da ne more saki bit dobar trgovac  i da se čovek 

mora takov rodit  i da  se to ne more  va nikakove škole nava-

dit.

Ča znači bit dobar trgovac o ten bi se moglo govorit na 

dugo i široko ali ki ni zato ni.

Ovo j' štorija  od  takoveh judi.

 Prej čuda let, živeli su Jožić i Pepa, skromno i pošteno. Jožić 

se j' bavil z grunton a Pepa j' skrbela za kravu Lisku. Pazila ju j' 

kako da j' član familije. Sako jutro osnažila bi pod njun, nahita-

la nove veji,  prnesla sena va jasle,  zmešala poseji va mlačnu 

vodu,  pomuzla i lepo se pogovarala z njun a Liska j' gjedala 

svojemi velen tužnemin očijami i ki put  polizala Pepu.

Saki treti dan Pepa j' zanesla latu mleka v Reku a po lete i 

verduri z vrta pa se j' va kuće vavek našal kakov dinar. Va ono 

vreme krava j' bila velo bogatstvo  aš je od prodaje mleka bil 

siguran prihod za familiju.

Ma neku dobu va kuće j' zavladala žalost. Liska j' se više su-

šela a ni gonit se ni otela pak već dva leta ni zamukal telac va 

štale. Pod kraj je bila sama kost i koža i komać je davala kvartin 

mleka na dan.

Jenu večer Jožić i Pepa dugo su se pogovarali i teškega srca 

odlučili da će Lisku prodat. 

Računali su da će za nju prijet ki dinar a neš imaju zašpara-

no pa će kupit mlaju kravu.

Tu njihu odluku Jožić je drugi dan povedel susedu Franetu.

Frane j' bil veli šegavčina  i nisu ga  štimali va sele aš da ni 

bil jako delavac.

Raje se bavil z prodajun švercane  robi z Reki  po seleh.

Frane se j' zajedin ponudil da ćemu pomoć pak mu j' re-

kal: '' Znaš ča Jožić, ti nisi bog zna kakov trgovac. Naj boje da 

ja  gren  s tobun va Kastav na samanj pa ćemo Lisku sigurno 

prodat.'' 

Tako j' i bilo. Drugo jutro rano  partili su z kravun. Kod prve 

oštarije Frane j' činil da se fermaju popit rakijicu. Prišli su va 

Kastav na samanj a sunce j' već bilo visoko. Samanj je bil pun 

blaga od seh kraji.

Frane j' zajedin počel  zijat: ''Ala judi pridite videt ovu kravu. 

Saki dan dava 10 litar mleka a i breja je pa će se za mesec dan 

otelit. Ki je kupi neće požalet.'' Judi su se počeli okupjat i ras-

pićevat za kravu a Frane ju j' i daje na veliko hvalil. Našli su se i 

dva kupca. Skoro su se potukli ki će prvi kravu kupit.

A onda j' Jožić pozval Franeta va kraj pa mu govori: ''Znaš 

ča Frane, ti si moju kravu tako nahvalil i sad komać vidin kako 

j' to dobra krava a i Pepa će bit vesela kad joj to poveden  zato 

bi   našu Lisku bila vela škoda prodat. 

Tako su se Frane i Jožić vrnuli z kravun doma. Frane j' sopet 

bil  žejan pa su se  fermali va oštarije. Jožić je  potrošil na pija-

ču  si solidi keh mu j' jutro dala Pepa i tako su komać k večeru  

prišli doma fanj nakramani.

Pepa j' kravu zapejala va štalu. Brižna zmučena Liska zajedin 

se j' polegla. Jožić je va kuhinje na kantride sedel i san sobun 

spod glasa prkjal  kako on niš ne zna i da  on  niš ni kriv. Brižna 

Pepa videla j' da mu ni koristi zmerat  lego ga j' zula i onako 

obučenega pejala na posteju spat. Malo za ten Liska j' partila 

na drugi svet.

Z kamari se čulo kako Jožić blaženo hrče a Pepa sa žalosna  

sela j' pred kuću i počela razmišjat kako će se zivuć z te vele 

nevoji. 

Zlatko Krašković

KAKO J' JOŽIĆ PRODAVAL KRAVU

ISPRAVAK

U Glasniku Općine Viškovo broj 75, listopad 

2011. objavljene su dvije fotografi je sa koncerta 

grupe King King u Ronjgima, održanog tijekom 

trajanja Kastav Blues Festivala. 

Ispod jedne od fotografi ja greškom je nave-

den krivi autor. Naime, autor fotografi ja s ove 

manifestacije je Damir Zamaklar. 

Ispričavamo autorima se zbog nenamjernog 

propusta. 

Ur.
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Lee Child: CIJENA ŽIVOTA Smrt vreba u ruralnom 

kraju Nebraske... Ali prije nego što krene dalje, Reach-

er želi riješiti nekoliko desetljeća star slučaj nestale 

djevojčice.

Loretta Chase: GOSPODAR GRIJEHA Sebastian Bal-

lister, zao je i opasan. Nijedna ugledna žena ne bi 

poželjela imati išta s njim – a ni on ne želi imati posla 

s uglednim ženama.

Conn Iggulden: IMPERATOR – VRATA RIMA Prvi je ro-

man iz serijala Imperator koji donosi nevjerojatnu priču 

o najvećem Rimljaninu svih vremena – Juliju Cezaru.

Jennifer Crusie: ISKUŠENJE Remek-djelo romantične 

komedije.

Stephanie Dray: LOTOS S NILA Vješta kombinacija 

magije i povijesti u trilogiji o drevnom Egiptu...

Giorgio Faletti: JA SAM BOG Serijski ubojica drži 

New York u šaci, ne bira svoje žrtve, niti ih gleda kako 

umiru. Jednostavno ih je previše. 

D. J. McIntosh: BABILONSKA VJEŠTICA Priča koja 

povezuje rat u Iraku s tri tisuće godina starom mezo-

potamskom urotom.

Dorothy Koomson: ŽENA KOJU JE VOLIO PRIJE 

MENE Savršena kombinaciju trilera i nevjerojatne 

ljubavne priče.

Kristin Hannah: ZIMSKI VRT Obiteljsko-povijesna 

drama koja će vam izmamiti suze.

Sara Sheridan: ŠAPAT ORIJENTA Priča o ženi odluč-

noj da se probije u muškom svijetu, i o muškarcu koji 

ne preza ni od čega da bi postigao ono što želi...

Kerstin Gier: NEVJESTA JE, NA ŽALOST, REKLA NE 

Elisabeth je u sedmom nebu. No, što se više bliži plani-

rano vjenčanje, to je veća dvojba je li Alex doista onaj 

pravi.

Susan Elisabeth Phillips: GOSPODIN NEODOLJI-

VI Bez novca, nasukana na suhom i bez čuvenih 

roditelja, Meg je sigurna da može preživjeti vlastitom 

domišljatošću. 

Greg Iles: ISKONSKO ZLO Iskonsko zlo ima poznato 

lice i glas kojem vjerujete, jedan od najoriginalnijih 

pisaca trilera.

J. R. Ward: BRATSTVO CRNOG BODEŽA KRALJICA 

TAME Wrath, kralj vampira, predvodi Bratstvo crnog 

bodeža u bespoštednom ratu protiv, nemrtvih ljudi 

bez duše koji su se zakleli da će uništiti vampire.

J. R. Ward: BRATSTVO CRNOG BODEŽA NOĆNI LOV 

Život Beth Randall protječe mirno sve dok je posao 

novinarke ne odvede na poprište neobičnog ubo-

jstva…

Lisa Kleypas: JEDNE STRAŠNE ZIME Evangeline 

Jenner mogla bi se izuzetno obogatiti domogne li se 

očeve ostavštine. No, kako bi se oslobodila stege svo-

je rodbine, odlučuje se obratiti zloglasnom vikontu…

Jamie Ford: HOTEL NA UGLU GORKOG I SLATKOG 

Henry će ući u podrum hotela Panama i potražiti 

stvari obitelji Okabe; potraga ga odvodi na putovanje 

koje će ga podsjetiti na žrtve koje je podnio za svoju 

domovinu.

Stephanie Laurens: KAMO TE SRCE VODI  Dva ne-

zaboravna lika koji će vas poput vihora provesti kroz 

beskompromisnu priču o strasti, prkosu, nadmetanju, 

uzimanju i davanju i žestokom ljubavnom izgaranju.

Julie Garwood: OTKUPNINA Pokorivši ljutog nepri-

jatelja i sam Brodick na koljenima polaže oružje – od 

silovitog naleta čiste ljubavi on se ne zna i ne želi bra-

niti... 

Mani Gotovac: FALIŠ MI, DRUGA KNJIGA: JESEN/

LJETO Nastavak sudbinske ljubavne priče S Gorkim...

Zoran Ferić: KALENDAR MAJA Roman odrastanja, o 

ljubavi i njenim demonima...

Grupa autora: NAJLJEPŠE PRIČE SVIH VRE-

MENA  Mitovi i legende iz cijeloga svijeta.

Sanja Pilić: IDEŠ MI NA ŽIVCE!  Priče o djeci 

rastavljenih roditelja i problemima uzro-

kovanim novonastalom životnom situacijom...

SLIKOVNICE ŠTRUMPFOVI: Bez bubnja i 
trube, Moj prijatelj pauk, Svi u školu, Jesenska 
pustolovina, Štrumpfić plače Slikovnice za 

mališane predškolskoj dobi u kojima sve pršti 

od uzbudljivih pustolovina.

VELIKA SLIKOVNICA ZA MALENE: Uz vašu 

pomoć dijete će lako naučiti sva slova, osnovne brojeve i….

Žarko Roje: AVANTURE MALOGA JUJU Evo konačno prilike da 

upoznate malenog Juju, njegove roditelje….

PRVE RIJEČI – SKRIVALICA TRAŽILICA Nauči mnogo novih riječi i igraj 

se traženja!

MATURUPRIPREMITE SE ZA

Grupa autora: HRANA KO  JA 

LIJEČI ...znanstveno utemeljen 

vodič, nastao na re zultatima 

znanstvenih istra živanja 

i uz potporu prestižnih 

stručnjaka; vodič prehrane 

koji vam donosi zdravlje na 

tanjuru.

Caroline Cox: ZRELI GLA-

MUR Kako blistati u srednjoj 

dobi – savjeti žena koje 

svoje godine nose najbolje na 

svijetu

Jill Shaw Ruddock: DRUGA 

POLOVINA ŽIVOTA  Pomoću 

ove knjige svaka će žena moći 

doživjeti menopauzu i razdo-

blje nakon nje kao razlog za 

slavlje a ne uzrok žaljenja.

Bernd Ingmar Gutberlet: 

NOVA SVJETSKA ČUDA  

Antička svjetska čuda, s 

kojima podosta učenika u 

nastavi povijesti ne zna što 

započeti, imaju bitan manjak: 

osim piramida u Gizi, ni jedno 

više ne postoji.

STRUČN ZA ODRASLE

Harville Hendrix i Helen LaKelly Hunt: 

KAKO PRUŽATI LJUBAV KOJA ISCJELJUJE 

– Vodič za roditelje – Ova knjiga nudi jedin-

stvenu mogućnost za osobnu preobrazbu 

zahvaljujući kojoj ćete uspostaviti svjesnu i 

zdraviju vezu s djecom. 

ANĐELI ZA LAKU NOĆ – U knjizi ćete otkriti 

22 nadahnjujuće priče popraćene iznimnim 

ilustracijama koje će ojačati vjeru djeteta u vlastite sposobnosti…

KUTAK ZA RODITELJE

www.halubajska-zora.hrPOTRAŽITE NAS NA








